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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamisblat

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt taglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Parait tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

Nl' 65 Bern, Montag 19. Marz 1945

63. Jahrgang — 63™ année

Berne, lundi 19 mars 1945 N0 65

R i und A : Effing 3 in Bern. Telephon Nummer (031) 21660

Im inland kann nur durch dle Posl ubonnlert werden Gefl. Ahonnemon(sbehﬁge nlcht an

obige Adresse, am P

Fr. 22.30, halbjahrlich Fr, 12.30, viertelj&hriich Fr. 690. zwei Munute Fr. 450, ein Monat Fr 2.50;
Regi

Radaetl,

et ini ion: Effing 8 a4 Berne. Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, les abonnements ne peuvent 8tre pris qu'aia posto On est donc prle de ne pas
verser le montant des abonnements & I'adresse cl-di uisse: un
an 221r.30; un semestre 12 fr, 80; un trimestre 6 fr. 30; doux mols 4 fr.50; un mois 21r. 503

Ausgland: Zuschlaq des Podus — Prels der Rp. — A Publl-
cltasAG —...“. i 20Rp. dle el i M‘Il ' oder deren Raum; AuslandZSRp.
eis fir die Monatsschrift ,,Die Volkswirtschaft*: Fr. 8.30,

ger : frais de port en plus — an du numéro 25 ct. — Régie des annonces: Publicitas sA.
Tarit d' msanlon. 20 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espice; étranger: 26 ct.
Prix d’abonnement annuel & ,,La Vie économique’* ou & ,La Vita ecorcmica*: 8fr. 80,
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Weisungen der Sektion for Chemie und Pharmazcotika Gber die Bewirtschaftung von:
pflanzlichen und tierischen Wachsen; Schellack ; Paraffin und Vaselin.

Instructions de la Section des produits chlmlques et pbarmaceutiques sur V’emploi des:
cires végétales et animales; de la gomme-laque; de Ia paraffioe et de la vascline.

Istruzioni della Sezioné dei prodotti cbimicl e farmaceutici sull’'uso di: cere vegetall ed
animali; della gomma lacca; della paraffioa e della vaselioa.

Weisung dcr Sektion for Cbemie und Pbarmazeutika @iber die Landesversorgung mlt
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et de la gélatine. Istruzioni della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici sulla
produzione, la fornitura e Iacquisto della colia e della gelatina.
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mums de jeunes plauts indigtues d’urbres fruitiers et de rosiers, les tiges d’églantiers
de semis et les tiges de Ribes aureum. Prescrizione N. 740 A/45 dell’Ufficio di
controllo dei prezzi del DEP concerneote 1 prezzl massimi per le piantine selvatiche
indigene (portainnesti) di alberi fruttiferi, di rosai, di rose canine propagate per
seme e di Ribes aureum.
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Mit Bewilligung der Il. Kammer des Obergerichtes des eidgendssischen
Standes Ziirich wird der allfillige Inhaber des vermissten Schuldbriefes,
Schuldbrief fiir Fr. 25300, datiert 29. Mai 1928, zu Lasten des Jakob Keller,
geboren 1867, von Buchberg (Schaffhausen), Schlosser, gestorben 1943,
wohnhaft gewesen in Langwiesen, zugunsten des Inhabers, Grundprotokoll
Feuerthalen Band 9, Seite 87, oder wer sonst iiber diesen Schuldbrief Aus-
Eunft geben kann, aufgefordert, binnen Jahresfrist, von der ersten Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, sich auf der
Bezirksgerichtskanzlei Andelfingen zu melden, widrigenfalls der Schuldbrief
als kraftlos erkldrt wilrde. (W 404%)

Andelfingen, den 17. November 1944,

Bezirksgerichtskanzlel Andeltingen.

Es werden vermisst: die Aktien Nrn. 1525 und 1526 der Spar- und Leih-
kasse Kirchberg, zu nominal Fr. 200, mit Coupons pro 1941 u. ff., ferner das
Zertifikat fiir Aktien Nrn. 1646/50 der Spar- und Leihkasse Koppigen, zu
nominal Fr. 100, mit Coupons pro 1941/42 u. ff. Die unbekannten Inhaber
der genannten Tltel werden hiermit aufgefordert, dieselben innert 6 Monaten,
vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. (W 107%)

Burgdorf, den 16. Mirz 1945.

Der Gerichtsprdsident von Burgdorl:
° Reichenbach.

Le détenteur des obligations mentionnées ci-dessous est sommé de me
les produire jusqu'au 80 novembre 1945, faute de quoi I'annulation en sera
prononcée: obligations Crédit foncier vaudois <Y», 4%, 1934, titres
no 89395/8, 39511/14, au nominal de 1000 fr. chacune; obhgatlons Crédit
foncier vaudois «Y», 4%, 1934, titres no®7228/4, 7226, A228/82, au nominal
de 500 fr. chacune; obligation Crédit foncier vaudois, série II, 8% %, 1988,
titre n° 689, au nominal de 500 fr.; obligation Energie de 'Quest suisse, 4%,
1937, titre n° 14867, au nominal de 1000 fr. (W 406Y)

Le président du Tribunai civil du district de Lausanne.

La Pretura di Bellinzona diffida lo sconoscinto possessore del titolo
ipotecario al portatore rispondente al rogito 15 gennaio 1940 N.552 del
Notaio Avv. Franco Bonzanigo, in Bellinzona, e inscritto a registro fondiario
il 17 gennaio 1940, N.9, a produrlo alla Pretura stessa entro un anno dalla
prima pubbllcazlone (W 69Y)

Bellinzona, 15 febbraio 1945. Per la Pretura:

L. Bomio Conf., segretario-aggiunto.
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Bern — Berne — Berna
Bureau Biel
14, Marz 1945.
Bureau complet Bienne S.A., in Biel (SHAB. Nr. 293 vom 13. Dezember
1944, Seite 2738). Adolf Moeckli, von Mett-Oberschlatt (Thurgau), in Biel,
wurde zum Direktor mit Einzelunterschrift ernannt.

Bureau Inferlaken
12. Mérz 1945.

Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung (Agentur)
in Interlaken (SHAB. Nr.101 vom 1.Mai 1944, Seite 990), Aktien~
gesellschaft mit Hauptsitz in Zirich. Der Verwaltungsrat hat Erzst Gams
per, von ‘Aaran, in’ Ziirich, bisher stellvertretendes Mitglied der General«
direktion, zum Mitglied der Generaldirektion und die bisherigen Dircktoren '
beim Hauptsitz in Ziiricb,Theodor Frey, von und in Ziirich, und Dr. Albert
Linder, von und in Zirich, zu stellvertretenden Mitgliedern der General~
direktion ernannt. Die Genannten fiihren fiir den Hauptsitz und samtliche
Zweigniederlassungen Kollektivunterschrift zu zweien unter sich oder je
mit einem andern Zeichnungsberechtigten. Arnold Fiirer, von Bernhard-
zell (St.Gallen), in Interlaken, bisber Kollektivprokurist, wurde zum
Verwalter. der Filiale Interlaken ernannt mit Kollektivunterschrift,
Ferner wurde Kollektivprokura fiir die Filiale Interlaken erteilt an Oskar
von Kanel, von Acschi. bei Spiez, in Interlaken. Die Unterschriften des
stellvertretenden Mitgliedes der Generaldirektion Wilhelm Samuel Merian
sowie des bisherigen Verwalters der Filiale Interlaken, Gottlieb Bleichen~
bach, sind erloschen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
14. Mérz 1945. Mercerie, Lebensmittel.
Walter Schweizer, in Konolfingen-Dorf, Gemeinde Konolfingen. Inhaber
dicser Firma ist Walter Schweizer, von Ringgenberg, in Konolfingen-Dorf,
Gemeinde Konolfingen. Handlung mit Merceriewaren und Lebensmitteln.

Luzern — Lucerne — 'Lucerna
12, Mérz 1945. Schiirzen usw.
A. Bossard & Co.,in Luzern. Unter dieser Firma sind Alfred Bossard und
Kurt Miiller, beide von und in Luzern, eine Kommanditgesellschaft ein-
gegangen, welche mit dem 15. Februar 1945 begonnen hat. Alfred Bossard
ist unbeschrankt haftender Gesellschafter; Kurt Miiller ist Kommanditar
mit dem Barbetrage von Fr.1000. An diesen sowie an Beatrice Miiller,
von und in Luzern, ist Einzelprokura erteilt. Fabrikation von und Handel
mit Schiirzen, speziell der ¢ BOCO »-Schiirzen, und weitern Bekleldungs-
artikeln. Hirschmattstrasse 18.
12. Marz 1945.

Aktiengeselischaft der Ofenfabrik Sursee, in Sursee (SHAB. Nr.335
vom 12. Februar 1945, Seite 346). An der Generalversammlung vom
25, Februar 1944 wurde das Grundkapital von bisher Fr. 700 000 durch
Ausgabe von 800 Priorititsaktien zu Fr. 250 auf Fr. 900 000 erhéht. Die
Liberierung der neuen Aktien erfolgte durch Konversion des Kapital-
kontos eines Konsortiums. An der Generalversammlung vom 12. Februar
1945 haben sich die Aktionire neue Statuten gegeben und folgende weitere
Beschliisse gefasst: Das Grundkapital von Fr. 900 000 wurde auf Fr. 220 000
reduziert durch entschddigungslose Abschreibung der 2800 Stammaktien
von Fr. 250 auf je Fr.25 und durch Vernichtung von 200 Prioritatsaktien
zu Fr. 250. 200 Prioritdtsaktien zu Fr. 250 wurden in 2000 Stammaktien
zu Fr. 25 umgewandelt. Dic restlichen 400 Prioritatsaktien zu Fr. 250
wurden, unter Beibehaltung ihres Prioritédtscharakters, gegen 1000 Aktien
zu Fr. 100 ausgetauscht. Durch Neuausgabe von 5000 Prioritdtsaktien zu
Fr.100 = Fr. 500000 wurde das Grundkapital wieder auf Fr. 720 000
erh6ht. Es wurde die Vollzcichnung und -liberierung dieser Neuemission
konstatiert. Die Prioritdtsakticn geniesscn eine Vorzugsdividende von
4149%,. Ferner haben sie im Falle der Liquidation der Gesellschaft und im
Falle einer Kapitalreduktion ein Vorgangsrecht auf Deckung bis zum
Nominalbetrag. Das Aktienkapital betrigt demnach Fr. 720000 und ist
eingeteilt in 4800 Inhaberaktien zu Fr. 25 als voll liberierte Stammaktien
und 6000 Inhaberaktien zu Fr. 100 als voll liberierte Prioritdtsaktien. Die
franzésische Firmabezeichnung lautet nun: Société anonyme fabrique de
fourneaux Sursee. Gegenstand und Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb
der Ofenfabrik Sursee mit Inbegriff der Giesserei, Hafnerei, Vernicklerei
und allfallig neu zu errichtcnder Zweiggeschifte. Die Gesellschaft kann
alle direkt oder indirekt mit dem Gesellschaftszweck und mit der Anlage
ihres Vermogens in Verbindung stehenden Geschifte abschliessen, ihre
Tétigkeit auf verwandte Gebiete ausdehnen und sich an &hnlichen Unter-
nehmen beteiligen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 3 bis 7 Mitgliedern
(bisber aus 5 bis 7). Aus dem Verwaltungsrate sind ausgeschieden: Dr. Fritz
Rippmann, Adolf Stocker, deren Unterschriften erloschen sind, sowie
Leo Schweizer und Karl Weber. Der Verwaltungsrat setzt sich nun wie
folgt zusammen: Prisident ist Walter Tuchschmid, von und in Frauenfeld;
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Vizeprésident ist Dr. Hans Glarner, von und in Ziirich, und Protokoll-
filhrer ist Henri Schweizer (bisher Delegierter und Aktuar).. Unterschrift
filhren Prasident und Vizeprisident kollektiv oder je mit cinem weitern
Unterschriftsberechtigten. Die Unterschrift von IHenri Schweizer und
Ernst Fiillemann ist erloschen. Der Verwaltungsrat hat an Jakob Meyer,
von Riidlingen, in Sursee, Kollektivunterschrift crtcilt.
12, Miarz 1945.
Fabrik elektrischer Oefen & Kochherde Sursee, in Sursee, in Sursee,
Aktiengesellsehaft - (SHAB. Nr. 141 vom 19: Juni 1944, Seite 1374).
Hermann Rippmann und Henri Schweizer sind aus dem Verwaltungsrate
ausgeschieden und deren Unterschriften erloschen. Der Verwaltungsrat
setzt sich wie folgt zusammen: Prasident ist Walter Tuchschmid, von und
in Frauenfeld; Vizeprasident ist Dr. Hans Glarner, von und in Ziirich,
und Protokollfihrer ist Adolf Stocker (bisher Mitglied).  Unterschrift
fiihrt der Prasident einzcln.
12. Marz 1945.

Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Luzern (SHAB.
Nr. 5 vom 8. Januar 1945, Scite 45), Aktiengesellsechaft mit Hauptsitz in
Ziirich. Der Verwaltungsrat hat Ernst Gamper, bisher stellvertretendes
Mitglied der Generaldirektion, zum Mitglied der Generaldirektion ernannt

und Theodor Frey, und Dr. Albert Linder, beide von und in Ziirich, zu.

stellvertretenden Mitgliedern der Generaldirektion. Die Genannten fithren
fur den Hauptsitz und samtliche Zweigniedcrlassungen Kollektivunter-
schrift zu zweien unter sich oder je mit einem andernZeichnungsberech-
tigten. Die Unterschrift von Wilhelm S. Meriau ist erloschen.

12. Marz 1945.
Paulus-Veriag G.m.b.H., in Luzern (SHAB Nr. 167 vom 22. Juli 1942,
Seite 1682). An Stelle von Frieda Zimmermann wurde als Geschafts-
fihrerin it Einzelunterschrift gewahlt Agnes Schmidiger, von und in
Luzern. Die Einzeluntersehrift von Frieda Zimmermann bleibt bestehen.
Als Verkaufslokal wird verzeigt: vMorgartenstrasse 3.

14. Miarz 1945.
Brunnengenossenschaft Reiden, in Reiden (SHAB Nr. 30 vom 6. Februar
1945, Seite 302). Josef Steinmann ist aus dem Vorstand ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Als Vizeprasident und Kassier wurde
gewdhlt Hans Meyer, von und in Reiden (bisher Mitglied). Unterschrift
fiihren Prasident oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

Zug — Zoug — Zugo

14. Marz 1945.
Seilerel Iten, in Unterdgeri (SHAB. Nr. 256 vom 31. Oktober 1941,
Seite 2170). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

14, Marz 1945.
A.-G. vorm. Kistenfabrik Zug,in Zug (SHAB. Nr. 65 vom 19. Marz 1943,
Seite 621). Karl Bossard ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. ‘Als neues Mitglied des Verwaltungsrates,
ohne Unterschriftsberechtigung, wurde Carl Bossard, von und in Zug,
gewihlt.

14. Marz 1945.
Braunviehzuchtgenossenschaft Hiinenberg, in Hiinenberg (SHAB. Nr. 82
vom 9. April 1940, Seite 654). Der bisherige Kassier Alois Suter ist als
Kassier zuriickgetreten, verbleibt aber weiterhin im Vorstand. Seine

Unterschrift ist erloschen. Als neuer Kassier wurde Josef Weibel-Hegglin, |

von und in Hiinenberg, Dorf, gewdhlt. Er zeichnet zu zweien mit dem
Prisidenten oder dem Vizeprisidenten.
14. Marz 1945.
Valex-Hahnen- & Getriebe-Bau Zug, M. & A. Frel Sohne, in Z ug. Unter
dieser Firma sind Max und Alfred Frei, beide von Widnau (St.Gallen),
in Zug, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Februar 1945
begonnen hat. Max Frei fithrt Einzelunterschrift; Alfred Frei fiihrt Kol-
lektivunterschrift mit Max Frei. Fabrikation und Verkauf von « Valex »-
Hahnen und -Getrieben. Untergasse 15.

’

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
14 mars 1945.
Caisse du Crédit Mutuel de la Paroisse de Treyvaux, & Treyvaux (FOSC.

du 5 mars 1941, n° 54, page 451). Ignace Pasquier a ccssé d’étre président

et Jacques Guillet d’étre vice-président du comité; leurs signatures sont
radiées. Louis Jerly et Joseph Quartenoud, de et & Treyvaux (jusqu'ici
membres du comité), deviennent, le premier président, le second Vice-
président du eomité. La société est engagée par la signature collective
4 deux du président, du vice-président et du secrétaire du eomité de direction
(Bernard Peiry, déja inscrit).
14 mars 1945.

Papierfabrik Freiburg A.G. (Fabrique de papiers Fribourg S.A.),a Fribourg
(FOSC. du 10 juin 1943, n° 133, page 1311). Louis Jetler a cessé d'étre
administrateur unique de la société; sa signature est radiée. Le DT Charles
Jucker, deWinterthour, & Zurich, est élu président du eonseil d’administra-
tion et Eugéne Schelling, de Schaffhousc, & Zurich, membre du dit conseil.
Le président a la signature individuelle.

Solothurn — Soleure — Soleita
. " Bureau Dorneck
14. Marz 1945. Autotransporte, Sand usw.
Anton Emmenegger, in Dornach, Autotransporte und Handel mit Sand
und Kies (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar 1938, Seite 270). Die Firma wird
infolge Aufgabe und Verkaufs des Geschaftes geldscht.

Bureau Ollen-Gésgen
13. Marz 1945. )
Hotel Merkur A.G., in Olten (SHAB. Nr. 271 vom 19. November 1935,
Seite 2835). Adolf Gertsch ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten. Sein
Unterschriftsrecht ist damit erloschen. Neu wurde als Mitglied des Ver-
waltungsrates gewdhlt Otto Marzohl, von Littau (Luzern), in Olten. Er
zeichnet kollektiv mit dem Verwaltungsratsprasidenten.

Bureau Stad! Solothurn
13. Marz 1945.
Bier- und Mineralwasser A.G., in Solothurn (SHAB. Nr.297 vom
20. Dezember 1943, Seite 2818). Die Gescllschaft hat Einzelprokura
erteilt an Gabriel Galatti, von Mollis, in Burgdorf.

13. Marz 1945.
Hohberg, Fabrik fiir Nahrungs- & Genussmittel (Haumont, fabrique de
produits alimentaires), in Solothurn, Aktiengescllschaft (SHAB. Nr. 31
vom 7. Februar 1934, Seite 343). Laut i)’[feutlieher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 30. Dezember 1944 hat die Gesellschaft ihre
Auflosung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Hohberg,
Fabrik fiir Nahrungs- & Genussmittel in Lig. durchgefiihrt. Der Verwaltungs-
rat besteht nicht mehr, indem Fritz Mumenthaler, Hans Scherrer, Fritz
Bithler und Karl Jaggi ihren Riicktritt erklirt haben und Matthdus Dinner
und Ernst Biihler durch Tod ausgeschieden sind. Ihre Untersehriften sind
erloschen. Die Generalversammlung vom 30. Dezember 1944 hat als
Liquidatoren mit Kollektivunterschrift zu dreien bestellt: Hans Scherrer,
von Basel, in Opfikon-Glattbrugg; Fritz Mumenthaler, von Langenthal;
Fritz Biihler, von Russikon, und Karl Jaggi, von Solothurn; alle in Solo-
thurn.
" 13. Mérz 1945. Bureaumaschinen usw.
Hans Kyburz, in Solothurn, Handel mit Bureaumaschinen, Bureau-
mobeln und Zubehor, Reparaturwerkstatt (SHAB. Nr. 138 vom 18. Juni
1942, Scite 1384). Die Firma erteilt Emzelprokura an Alfons Fiirer, von
Gossau (St. Gallen), in Solothurn.

14. Mirz 1945. : .
Pflanzaktion von Solothurn und Umgebung, in Solothurn, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 48 vom 26. Februar 1944, Seite 476). Die Verwaltung
hatinihrer Sitzung vom 10. Mirz 1945 dem Rechnungsfithrer Ernst Schaad,
von und in Biberist, Kollektivunterschrift crteilt. Er zeichnet kollektiv mit
je einem der bisherigen Zeichnungsbcrechtigten.

Basel-Stadt — Baie-Vilie — Basilea-Citt

12, Miirz 1945. Spezialwerkzeuge und -apparate.
Schwengeler & Angst, in Basel, Spezialwerkzeuge und -apparate (SHAB.
Nr. 199 vom 25. August 1944, Seite 1906). Die Kollektivgesellschaft hat sich
aufgeldst und ist naeh beendigter Liquidation erlosehen.

12, Miirz 1945,
Tuberkulose-Riickversicherungsverband beider Basel, in Basel (SHAB.
Nr.4 vom 6.Januar 1944, Seite 40). Iu der Delegiertenversaunnlung vom
13. Januar 1945 wurden die Statuten des Vercins abgeiindert. Zweek des
Vereins ist, von den anerkannten Krankenkassen, welche iliren tuberkulose-
kranken Mitgliedern statutengemfiss nun in der Verordnung I iiber die
Tuberkuloseversicherung vom 19. Januar 1944 vorgesehene Leistungen ge-
wihren, einen Teil des Tuberkuloserisikos in Riickdeckung zu nehmen durch
Uebernahme der Leistungen geiniiss dieser Verordnung. Die weitcren Aende-
rungen beriihren die publizierten Tatsachen nieht. Aus dem Ausschuss des
Vorstandes ist der bisherige Sekretir Jaeob Petschmann ausgeschiedzn;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde zum Sekretiir gewiihit Otto
Probst, von Oberbuchsiten, in Basel; er zeichnet zu zweien.

12. Miirz 1945
Personalfiirsorge der Champagne Strub Mathiss & Co., in Basel (SHAB.

- Nr. 187 vom 11. August 1944, Seite 1822). Aus dem Stiftungsrat ist Wally

Kohn-Fieehter aus'reaehleden ihre Untersehrift ist erloschen. Neu waurde
in den Stiftungsrat gewithit Heinz Ringgenberg, von und in Basel; er
zeichnet zu zweien.
.12 Miirz 1945. Metzgerei usw. :
Johannes Heine, in Basel Metzgerci und Wursterei (SHAB. Nr.21 vom
26. Januar 1938. Seite 2!11). Die Einzelfirma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen teilweise iiber an die «Metzgerei Heine A.G.», in Basel,

12. Miirz 1945.
Metzgerei Heine A.G., in Basel. Unler dieser Firma bildet sich auf Grund
der Statuten vom Y. Mirz 1945 eive Aktiengeselischaft zum Betrieb einer
Metzgerei, insbesonderc zur Uebernahme und Weilerfiihrung der Iinzel-
firma «Johannes Heine», in Basel. Das Grundkapital betriigt Fr. R0 000,
eingcteilt in 80 voll eiubezahlte Inhaberaktien zn Fr. 1000, Die Gesellschaft
iibernimmt auf Grund der Bilanz vom 1. Januar 1945 einen Teil der Aktiven
und Passiven der Einzeliirma «Johannes Heines, in Basel. Die Aktiven he-
tragen Fr. 205683. 9 und die Passiven Fr.1256%3.09. Fiir den Aktiven-
iiberschnss von Fr. 80 000 erhalten 3 Aktioniira 81) voll einbezahlte Aktien
der Gesellschaft. Publikationsurgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt,
Dem Verwaltungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern gehort an Otto Pfan-Lechleiter,
von und in Basel; er fiihrt Einzelunterschrift. Zmm Geschiiftsfithrer it
Finzelunterschrift wurde ernannt Johannes [Heine Weidmann, deutscher
Staatsangehiriger, in Basel. Dmni'/.il' Solothurnerstrasse 15.

12 Mirz 1945.
Karl Horn, Revisionshureau - und ertachaltshemtung, in Bascl (SHAB.
Nr. 253 vomi 28. Oktober 1941, Seite 2142). Die Einzclfirma hat ihren Sitz nach .
Ziurich verlegt (SHAB. Nr. 57 vom 9. Miirz 1945, Seite 562) und wird
daher im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen geldscht.

12. Miirz 1945. \'erlretunﬂen
Herm. Frei, in Basel, \’erlretulwen (SHAB. Nr 6 vom 8.Januar 1944
Seite 65). Die Lmze]flrnn ist. mlol"e Aufgahe des Geschiftes erloschen.

13. Mirz 1945. Grabmalknnst usw.
Straub & Schiitz, in Basel. Walther Straub-Mazzotti, von Riedholz (Solo-
thurn), und Wilhelm Robert Schiitz. von Basel, beide in Basel, sind unter
der obigen Firma eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, die am 1. Miirz
1945 begonnen hat. Die Gesellsehaft wird dureh Kollektivunterschrift heider
Gesellschafter \Prpfhchtet Grabmalkumt Bl]dh'lllEI’EI und Steinmetzbetrieb.
Horbnrgstrasse 80.

13. Miirz 1943,
Hilfskasse liir die Angesteliten der Flrma Emanuel Weiss, in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 8 Miirz 1945 eine
Stiftung. Sie hezweekt die Unterstiilzung der Angesteliten und chemaligen,
Angestellten der Stifterin sowie ihrer Angehorigen. Dem Stiftunf,'srat aus
3 Mitgliedern gehdren an: Fmanuel Weiss Grieshaber, von und in Basel,
als Prisident; Marianne Buser, von Hemmiken, in "Xf‘ll.\lhchwll Gemeindo
Allschwil, und Emanuel Weiss Frihlich, von und in Basel; sie zeichnen zu
zweien. Domizil: Weisse Gasse 22,

13. Miirz 1945. Bangeschiift.
W. Tosch, in Basel. Inhwher dieser Einzelfiema ist Willelm Tosch- Riiuchle,
von und in Basel. Baugesehiift. Oberw]pstrasw 87.

14. Miirz 1945.
Shltung Bank in Basel, errichtet durch den Schweuzemehen Bankverein,
in Basel (SHAB. Nr.115 vom 19. Mai 1334, Seite 1335). Aus der Stiftungs-
kommission sind Dr Max Staehelin und, infolge Tades, Dr. Christian Buch-
mann und Prof. Dr. Fritz Mangold nu«rMchmdPn ihre Unterschriften sind
erloschen.  Nceu in die Stl[tunwslmmnnssmn wurden gewiihlt: Dr. Rudolf
qpeleh von Glarus, in Basel, als Pritsident; Dr. Arthur Wllhelm,\nn Safen- -
wil, in Bottmmfren, und Prol. Dr. '1heudor Brogle, von Sisseln, in Basel.
Sie zeichnen zu zweien.
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14. Mirz 1945.
Léopold Dubois-Stiftung, in Basel (SHAB. Nr. 115 vom 19. Mai 1934, Seite
1335). Durch Urkunde vom 27. November 1944 wurde das St:ftunfrsct,atut
mit Genehmigung der Aufsichtsbehdrde vom 22. Dezember 1944 abgeandert
Die Studenten und Studentinnen, deren Ausbildung die Stiftung zu férdern
bezweckt, mfissen das Schweizer Biirgerrecht besitzen, ihre Studien in Basel
absolvieren oder iliren ordentlichen Wohnsitz im Kanton Basel-Stadt oder
in der uiiliern Unigebung von Basel haben. Aus der Stiftungskommission sind
ausgeschieden: Dr. Max Staebelin und, infolge Todes, Dr. Christian Buch-
mann und Prof. Dr. Fritz Mangold; ilre Unterschriften sind erloschen. Neu
in die Stiftungskonmission wurden gewiihlt: Dr. Rudolf Speich, von Glarus,
in Basel, als Priisident; Dr. Arthur Wilhelm, von Safenwil, in Bottmingen,
und Prof. Dr. Theodor Brogle, von Sisseln, in Basel. Sie zeichnen zu zweien.

14, Miirz 1945,
Reitbahngeselischalt zu St. Jakob, in Basel (SHAB. Nr.226 vom 27. Sep-
tember 1938, Seite 2082). Aus dfm Vorstand des Vereins sind Fritz Imhoff,
Dr. Isaac Iselin und Dr. Georges Baner ausgeschieden; ihre Untersehriften
sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand g,ewahlt Albert Vorster, als

Priisident, Robert Bauer und Hang Benedikt La Roche; alle von und in Basel;

sie /ewlmcn zu zweien.

14. Mirz 1945,
Société Immobiliere Marktgasse 14, in Basel (SHAB. Nr.115 vom 19. Mai
1934, Scite 1134). Diese Aktiengesellsehaft hat sich dureh Besehluss der
Generalversammlung vom 14. Dezemher 1944 aufgeldst und ist naeh durch-
gefiihrter Liguidation crloschen.

14. Miirz 1945. Chemischo Produkte.
J.R.Geigy A.G, in Basel (SHAB. Nr.191 vom 16. August 1944, Seite
1847). Zum Prokuristen wurde ernannt Georges Reymond, von Les Bayards,
in Basel. Er zeichnet zu zweien.

14. Miirz 1945.
Wohngenossenschaft «Zur Eiche», in Basel (SHAB. Nr.165 vom 19.Juli
1943, Seite 1649). Aus der Verwaltung ist Otto Giirtler ausgeschieden; seine
Untersehrift ist erloschen. Neu wurde in die Verwaltung gewihlt Hans Ott-
Althaus, von Biberstein, in Basel, als Sekretir. Er zeichnet zu zweien. Das
Domizil befindet sich nunmebr: Innerer Egliseeweg 106.

Basel-Land — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

13. Mérz 1945.
J. F. Salathe, Confiseriefabrik, in Neu-Allschwil, Gemeinde Allschwil.
Inhaber dieser Einzelfirma ist Jakob Friedrich Salathe-Eigenmann, von
Seltisberg, in Basel. Konfiseriefabrik (Fabrikation und Vertrieb von
Konfiseriewaren aller Art), Konzentrierbetrieb (Herstellung und Vertrieb
von Fruchtkonzentraten). Baslerstrasse 200.

13. Mirz 1945. Bickerei usw.
Hans Pfirter-Mohler, in Pratteln, Bickerei, Konditorei (SHAB. Nr. 12
vom 16. Januar 1939, Seite 110). Die Firma wird abgeindert in Hans
Pfirter. Der Firmainhaber heisst infolge Scheidung Hans Pfirter. Neue
Geschiftsnatur: Bickerei, Konditorei, Tea-room, Zwieback- und Stengel-
fabrikation.

13. Marz 1945.
Elektra Baselland, in Liestal, Genossenschaft (SHAB. Nr. 132 vom
9. Juni 1941, Seite 1110). Die Unterschrift des bisherigen Bctriebschefs
Theophil Buessist erloschen. Als Direktor ist gewihlt worden Fritz Aemmer-
Miiller, von Beatenberg, in Liestal. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit
einem Mitglied der Betriebskommission.

13. Marz 1945.
MilchgenosSenschaft Frenkendorf, in Frenkcndorf (SHAB. Nr.71 vom
25. Marz 1938, Seite 683). Der bishcrige Prasident Jakob Wiithrich-
Gasser ist aus dem Vorstand ausgeschicden und seine Unterschrift erloschen.
Als Prasident ist ernannt worden Jakob Nebiker-Haring, von Héfelfingen,
in Frenkendorf, bishcr Beisitzer. Der Prasident oder der Vizeprasident
zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

13. Marz 1945.
Schwarzfleckviehzucht- Genossenschaft Niederdorf und Umgebung, in
Niederdorf (SHAB. Nr.27 vom 3. Februar 1937, Scite 256). Aus dem
Vorstand ist der bisherige Prasident August Wittstich-Mérki ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschcn. An seiner Stclle ist gewihlt worden
August Wittstich-Miiller, von Lauwil, in Niederdorf. Prasident und Sckretar
zeichnen kollektiv zu zweien.

Schaffhausen — Schafthouse — Sciaffusa

13. Marz 1945.
Schaffhauser Spielkarten- & Kartonfabrik J. Miiller & Cie. (Fabrique
Schafthousoise de cartes a jouer et de carton J. Miiller & Cie.), in Neu-
hausen am Rheinfall, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.58 vom
10. Marz 1945, Scite 570). Die Einzelprokura von Emil Markwalder ist
erloschen.

13. Marz 1945.
Schweizerische Steinzeug-Réhren-Fabrik (A.-G.) Schaffhausen (Société
Suisse pour la fabrication de tuyaux en grés [S.A.] Schatthouse), in Schaff-
hausen (SHAB. Nr.165 vom 17. Juli 1944, Scite 1615). Die Einzel-
unterschrift des Dircktors Josef Abend ist erloschen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

12. Marz 1945. Hotel.
Joh. B. Jacomet, in Arosa. Inhaber dicser Firma ist Johann Baptista
Jacomet, von Somvix, in Arosa. Hotel und Restaurationsbetrieb. Hotel
Eden.

12. Marz 1945,
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassungen in Chur, Davos,
Arosa und St. Moritz (SHAB. Nr. 104 vom 4. Mai 1944, Seite 1014),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Der Verwaltungsrat hat Ernst
Gamper, von Aarau, in Ziirich, bisher stellvertretendes Mitglied der General-
direktion, zum Mitglied der Gceneraldirektion und die bisherigen Direk-
toren beim Hauptsitz in Zirich, Theodor Frey, von und in Zirich, und
Dr. Albert Linder, von und in Zirich, zu stellvertretenden Mitgliedern
der Generaldirektion ernannt. Die Genannten fiihren fiir den Hauptsitz
und simtliche Zwcigniederlassungen Kollektivunterschrift zu zweien
unter sich oder je mit einem andern Zeichnungsberechtigten. Die Unter-
schrift von Wilhelm Samuel Mcrian ist erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
14. Mérz 1945. Vermdgensverwaltungen.

Aug. Roth, in Amriswil, Vermdgensverwaltungen (SHAB. Nr. 122 vom
27. Mai 1941, Seite 1023). Die Firma ist infolge Ueberganges-des Geschiftes

mit Aktiven und Passiven gemd#ss Bilanz per 1. Januar 1945 an die
« Aug. Roth A.G. Vcrmdgensverwaltungen », in Amriswil, erloschen.
14. Marz 1945.
Aug. Roth A.G. Vermbgensverwaitungen, in Amriswil. Unter dieser
Firma hat sich auf Grund der Statuten vom 24. Februar 1945 eine Aktien<
gesellschaft gebildet, die die Ucbernahme und Weiterfithrung des bisher
von der Einzelfirma « Aug. Roth », in Amriswil, betriebencn Bankgeschiftes
zum Zwecke hat, namlich: die Uebcrnahme von Vermégensverwaltungen
und Verwaltung von Stiftungen, die Gewihrung von Darlchen und Konto-
korrentkrediten, die Diskontierung von Wechseln und gekiindigten ODbli~
gationen, ferner Devisen-, Inkasso- und Girogeschiftc, An- und Verkauf
von Wertpapieren und Edelmetallen fiir eigene und fremde Reehnung,
Geldwechsel, Besorgung von Kapitalanlagen und Ausfithrung von Bérsen-
auftrigen, Aufbewahrung von Wertschriften und Wertgegenstinden sowie
Beteiligung an Anleihensgeschiften. Das Tatigkeitsgebiet ist auf die Schweiz
beschrankt. Die Gesellschaft iibernimmt von der Firma ¢ Aug. Roth», in
Amriswil, gemass Uebernahmevertrag vom 24. Februar 1945 und Bilanz
per 1. Januar 1945 Aktiven im Betrage von Fr. 3 573 917.80 und Passiven
in der Héhe von Fr. 2973 917.80 zum Uebernahmepreis von Fr. 600 000
gegen Uchergabe von 120 als voll liberiert geltenden Gesellschaftsaktien
zu Fr. 5000. Das Grundkapital betriagt Fr. 600 000, eingetcilt in 120 Namen-
aktien zu Fr. 5000, die durch die Sacheinlage voll liberiert sind. Die Be-
kanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt; die
Mitteilungen an die Aktionire geschehen durch eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges
Mitglied ist gegenwartig August Roth, von Kesswil, in Amriswil. Er fithrt
Einzeluntersehrift. Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist Edwin Roth,
von Kesswil, in Amriswil. Bahnhofstrasse.
14. Marz 1945. Baugcschaft.
Fritz Uhler sen., in Kreuzlingen, Baugeschaft, Hoch- und Tiefbau
(SHAB. Nr. 224 vom 24. September 1940, Seite 1720). Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers crloschen. Die Aktiven und Passiven gehen an die
Nachfolgefirma « Uhler, Hoch- und Tiefbau », in Kreuzlingen, tiber.
14. Marz 1945.
Uhler, Hoch- und Tiefbau, in Kreuzlingen. Inhaberin der die Aktiven
und Passiven der bisherigen Firma «Fritz Uhler sen.», in Kreuzlingen,
iibernehmenden Einzelfirma ist Witwe Marta Uhler-Cherno, von und in
Kreuzlingen. Baugeschaft, Hoch- und Tiefbau. Unterseestrasse 37.
14. Marz 1945.
Gebr. Schwyn, Asyl Littenheid, in Littenheid, Gemeinde Busswil (SHAB.
Nr. 165 vom 18. Juli 1917, Seite 1164). Die Kollektivgesellschaft ist infolgs
Auflosung und Ueberganges der Aktiven und Passiven an die Einzelfirma
«J. Schwyn, Asyl Littenheid », in Littenheid, Gemeinde Busswil, erloschen,
14. Marz 1945.
J. Schwyn, Asyl Littenheid, in Littenheid, Gemeinde Busswil. Inhaber
der die Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢« Gebr.
Schwyn, Asyl Littenheid », in Littenheid, Gemeinde Busswil, iibernehmen-
den Einzelfirma ist Jean Schwyn, von Beringen (Schaffhausen), in Litten-
heid, Gemeinde Busswil (Thurgau). Die Firma erteilt Einzelprokura an
Hans Schwyn, von Beringen (Schaffhausen), in Littenheid, Gemeinde
Busswil. Heil- und Pflegeanstalt mit Landwirtsehaftsbetrieb.
14, Marz 1945. Ziegelei.
A. Rudolt Itei, in Basadingen, mechanische Ziegelei (SHAB. Nr. 28
vom 4. Februar 1926, Seite 204). Die Firma ist infolge Geschaftsverkaufs
erloschen.
14. Marz 1945. Ziegelei usw.
Ziegelei Basadingen 0. Fuchs vorm. A. R. Itei, in Basadingen. Inhaber
der Firma ist Oskar Fuchs, von Altorf (Schaffhausen), Bibern und Hofen
(Schaffhausen), in Thayngen. Mechanische Ziegelei und Handel mit Bau-
materialien.
14. Marz 1945.
Schweizerische Kreditanstalt, Filialen in Frauenfeld (SHAB. Nr. 218
vom 16. September 1944, Seite 2063) und Kreuzlingen (SHAB. Nr. 101
vom 1.Mai 1944, Seite 991) sowie Agentur in Weinfelden (SHAB.
Nr.101 vom 1.Mai 1944, Seite 991), Aktiengesellschaft- mit Hauptsitz
in Zirich. Die Unterschrift von Wilhelm Samuel Merian ist erloschen.
Ernst Gamper, bisher stellvertretendes Mitglied der Generaldirektion, ist
nun Mitglied der Generaldirektion. Er fiihrt wie bisher Kollektivunterschrift.
Theodor Frey und Dr. Albert Linder, beide von nnd in Zirich, wurden zu
stellvertretenden Mitgliedern der Generaldirektion ernmannt. Sie fithren
Kollektivunterschrift zu zweien fir den Hauptsitz und sdmtliche Nieder~
lassungen,
Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido
5 marzo 1945. Autorimessa ed autotrasporti.
Cattaneo Ulisse, in Faido. Titolare della ditta individuale & Uhsse Cattaneo,
fu Angelo, da ed in Faido. Autorimessa, scrvizio autovetture ed auto-
trasporti.
Ufficio di Lugano
28 febbraio 1945. Autotrasporti, legna.
Cesare Besomi, in Campestro. Titolare & Cesare Bcsomi, fu Andrca, da
Gerra Verzasca, domiciliato a Campestro. Autotrasporti e commercio di
legna.
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
13 mars 1945.
SOGENEX, Société anonyme pour Pexpansion commerciale, succursale
de Lausanne (FOSC. du 8 décembre 1944, n° 289, page 2700), avec siége
principal & Neuchdtel. Cette raison sociale est radiée par suite de la sup-
pression de la succursale.
13 mars 1945. Immeubles,
Le Pavot S.A,, & Lausanne, affaircs immobiliéres (FOSC. du 2 février
1945, page 279). L’administrateur Suzanne Meylan a donné sa démission;
sa signature est radiée. Ont été nommés en qualité d’administrateurs avec
signature collective & deux: Marc Chapuis, de Romanel sur Lausanne
(Vaud), & Renens, président, et Edmond Tannaz, de Champmartin (Vaud),
4 Lausanne. Le bureau est transféré: Grand Chéne 2, au bureau de Marc
Chapuis, gérant,
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13 mars 1945.
Fonds Agassiz, 4 Lausanne, fondation (FOSC. du 26 mars 1943). Alfred
Rosselet, dc Les Bayards (Neuchéatel), 4 Lausanne, a été désigné en qualité
de président’ du comité de direction, avec signature individuelle cn rem-
placement de Roger Secrétan, dont la signature est radiée.

13 mars 1945. Confections.
Mme E. Lanz, 24 Lausanne, confeetions pour dames et messieurs (FOSC.
du 14 octobre 1943). La raison estradiée pour cause de remise de commerce.
L’actif et le passif sont repris par la maison « Willy Lanz», 4 Lausanne,
ci-dessous inscrite.

13 mars 1945. Confectious.
Willy Lanz, 4 Lausanne. Le chel de la maison est Willy-Allred Lanz,
allié Patin, de Huttwil (Berne), & Lausanne. Le titulaire reprend I’aetif
et le passil de la maison «Mme E. Lanz», a Lausanne, ci-dessus radiée.
Conleetions pour dames et messieurs. Terreaux-Métropole 7.

14 mars 1945. Soudures, etc.
Arbal S.A.,, 8 Lausanne, soudures & ’'aluminium et alliages, ete. (FOSC.
du 27 février 1945, page 475). L’administrateur inscrit Jean Rochat,
président, est en outre désigné administrateur-délégué, avec signature
individuelle. La société est engagée par la signature individuelle de I'ad-
ministrateur-délégué ct président Jean Rochat, ou par la signature col-
leetive de I'administrateur Lucien Dubois (inserit), avee le président.

14 mars 1945.
Fonds de prévoyance Léon Dupont & fils S.A,, & Lausanne. Sous cette
dénomination il a été eonstitué, selon acte authentique dressé le 9 mars 1945,
une fondation régie par Ics articles 80 et suivants du CC. Elle a pour objet
d’aider les membres du personnel de la maison ¢« Léon Dupont & fils S.A. »,
a Lausanne, & faire face aux eonmséquenees économiques résultant de la
maladie, des aecidents, du chémage, de I'invalidité et dc la retraite, et de
soutenir leurs familles. Des allocations ne seront accordées qu’aux intéres-
sés méritants se trouvant dans une situation financiére difficile, et dans la
mesure des moyens de la fondation. La gestion de la fondation est confiée
4 un conseil de fondation, eomposé de 3 membres nommés par la société
fondatrice. La société fondatrice désigne en outrc un ou plusieurs contré-
leurs ou une société fiduciaire. La [ondation est engagée par la signature
individuelle du président, ou la signature collective des deux autres membres.
Le comité de fondation est eomposé de: Léon Dupont, de Puidoux et
Vevey (Vaud), président; Marcel Dupont, de Puidoux et Vevey (Vaud),
et Robert Casellini, de Arogno (Tessin), membres; les trois domiciliés &
Lausanne. Adresse de la fondation: Rue de la Borde 49, chez Léon Dupont
& fils S.A.

14 mars 1945. Assuranees.
E. Marti, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Erwin-Friedrich Marti,
alli¢ Mourglia, de Sumiswald (Berne), &4 Lausanne. La procuration avec
signature individuelle est aceordée a Iarl Probst, de Bellach (Soleure),
& Lausanne. Agent général de la « Société Suisse d’Assurances générales
sur la vie humaine » & Zurich. Rue du Lion d’Or 2,

14 mars 1945. Immeubles.
Le Croissant S.A., 4 Lausanne, affaires immobiliéres, soeiété anonyme
(FOSC. du 25 juillet 1944, page 1680). L’administrateur Emile Genton-
Deprez est décédé; sa signature est radiée. A été nommée en qualité de
seul administrateur, avec signature individuelle, Odette Gonvers, de’ Lussy
sur Morges (Vaud), 4 Lausanne. Le bureau est transféré: Rue du Midi 4,
chez Odctte Gonvers.

Neuenburg — Neuchatel — Neuehatel
Bureau de Neuchdtel

13 mars 1945.
Crédit Suisse, succursale 3 Neuch&tel (FOSC. du 4 mai 1944,
n° 104, page 1016), société anonyme ayant sou siége principal & Zurieh.
Le conseil d'administration a nommé membre de 1a direetion générale Ernest
Gamper, de Aarau, & Zurieh, jusqu’ici membre adjoint de la direetion
générale. Théodore Frey, de et & Zurich, et le Dr Albert Linder, de et &
Zurich, jusqu'ici directeurs du sidge eentral de Zurich, sont nonimés membres
adjoints de la direetion générale. Les prénomniés signent eollectivement &
dcux pour le siége central et toutes les suecursales, soit entre eux, soit avec
T'une des personnes autorisées. La procuration collective est conférée & Alwin
Kupper, de Elgg (Zurich), & Neuchitel, ponr la succursale de Neuchatel.
La signature de Willelm-S. Merian, membre adjoint de la direction générale,
est éteinte.

13 mars 1945. Tailleur.
Jean Steessel, 3 Neuchatel, marchand-tailleur (FOSC. du 11 mars 1941,
n° 59, page 492). Cette raison est radiée par suite de décés du titulaire.

14 mars 1945. Boulangerie, etc.
Marcel Bader, 4 Neuchatel. Le chef de cette raison est Marcel-Emile
Bader, de Langenbruck (Bile-Campagne), & Neuchidtel. Boulangerie-
patisserie. Faubourg de la Gare 13.

Eidgendssisches Amt for geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Liste der Musier und Modelle
Liste des dessins el modeles — Lista dei diseoni & modell

Zweite Halfte Februar 1945
Deuxiéme quinzaine de février 1945 — Seconda quindicina di febbraio 1945

I. Abteilung — I Partie — I* Parte

Hinterlegungen — Dépdts — Depositi
70356—70474

Nr. 70386. 8. Februar 1945, 16 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schloss fiir
Damenhandtasehen und Mappen. — Rudolf Hofmann, Schlossfabrik,
Oberdorf (Solothurn, Schweiz). -

Nr. 70387. 8. Februar 1945, 18%, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Gelassdeckel, insbesondere fiir Damplkoeher. — Ekco Products Company,
North Cieero Avenue 1949, Chicago (Illinois, Ver. St. v. Amerika).
Rechtsnaehfolgerin von James Harvey Chandler & Myron J.Zimmer,
Wooddale (Illinois, Ver. St. v. Amerika). Vertreter: A. Braun, Basel.

Nr. 70388. 16. Februar 1945, 9 Uhr, — Offen. — 3 Modelle.— Verpackungen.
— Ernst Stacher, technische Neuheiten, Ziircherstrasse 75, Winterthur
(Schweiz), Rechtsnachfolger von Otto Gut, Wiilllingerstrasse 18, Winter-
thur,

Nr. 70389. 16. Februar 1945, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Rolladen-
endschiene. — E. Traber & Co., Rolladenfabrik, Rorsehach (Schweiz).

N© 70390. 16 février 1945, 18 h. — Ouvert. — 2 modéles. — Bouclettes.
— RR. Girod, Rue du Musée, Bienne (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Nr. 70391, 16. Februar 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 49 Muster. —
Jacquard-Gewebe. — Paul Hubatka, mechanische Weberei, Altstiatten
(St.Gallen, Schweiz).

Nr. 70392. 16. Februar 1945,
pflege-Necessaire. — Peter Franz Roth, Bahnholstrasse 83,
(Sehweiz).

Nr. 70393. 16. Februar 1945, 22 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Metall-
stiitze fiir Biigeleisen. — Peter Franz Roth, Bahnhofstrasse 83, Ziirich
(Schweiz).

Nr. 70394. 17. Februar 1945, 8 75 Uhr, — Offen. — 1 Muster. — Gaststatten-
fiihrer. — Jean Blattner, Kornhausstrasse 53, Ziirich (Schweiz).

Nr. 70395. 17. Februar 1945, 815 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gaststétten-
fiilhrer. — Jean Blattner, Iornhausstrasse 53, Ziirieh (Schweiz).

Nr. 70396. 17. Februar 1945, 14 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Schaehtel
fiir Schwelelpuder und Schachtelteile. — Wolo AG., Fabrik chemischer,
pharmazeutischer und kosmetischer Produkte, Sihlquai 55, Ziirich 5
(Schweiz). Vertreter: Kirchholer, Rylfel & Co., Ziirich.

Nr. 70397. 17. Februar 1945, 14 Uhr. — Offen. — 5 Modelle. — Stiitz-
gestelle fiir elektrische Biigeleisen. — Walter Bosch, Hoschgasse 28,
Ziirich 8 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich.

Nr. 70398. 17. Februar 1945, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Kombi-
mobel. — Helen Feremutsch, Sonneggstrasse 45, Ziirich 6 (Schweiz).
Vertreter: P. Feremutseh, Zirich.

Nr. 70399. 19.Februar 1945, 9 Ulir. — Offen. — 1 Modell. — Not-Reehaud,
zugleich Zimmerofcn. — Hans Schérer, Seestrasse 92, Riischlikon
(Zirich, Schweiz).

Nr. 70400. 18. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Wairme-
reflektor zum Aufsctzen auf Gasherde und Rechaudplatten. — Hans
Grundherr, Miillerstrasse 57, Ziirich 4 (Schweiz).

Nr. 70401. 19. Februar 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Briihzuber
fiir Metzgereien. — Georg Wiedenmann, Kiifcrei « Zum Léwen », Bahn-
holstrasse, Buchs (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 70402. 19. Februar 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gestell fiir
Biigeleisen. — Max Mitschjeta, Gossau (St.Gallen, Schweiz).

Neo 70403. 19 février 1945, 10 h. — Ouvert. — 1 modéle, — Chaulfe-lits
électrique. — Adrien Bossi, Badenerstrasse 586, Zurieh (Suisse). .

Nr. 70404. 19. Februar 1945, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schliissellopf-
friser. — Paul Oeschger & Cie.,, Werkzeuge und Beschlige, Tram-
strassc 20, Ziirich-Ocrlikon (Schweiz).

Nr. 70405. 19. Februar 1945, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Montage—
block fiir Schliissclkopfe. — Paul Oeschger & Cie., Werlizeuge und
Beschlige, Tramstrasse 20, Ziiricli-Oerlikon (Schweiz).

Nr. 70406. 19. Februar 1945, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modcll. —Schlusselhals
mit Doppelbohrung. — Paul Oeschger & Cie., Werkzeuge und Beschlige,
Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon (Schweiz).

Nr. 70407. 19. Februar 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Beton-
einschalungskonstruktion, Einschalklammer, Einschalbrett. — Fried-
rich Hirt, Baumeister, Degenau bei Bischolszell (Schweiz).

Nr. 70408. 19. Februar 1945, 23 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gestell fiir
Glétteeisen. — Ernst Spiess, Frébelstrasse 41, Ziirich (Schweiz).

No 70409. 20 févricr 1945, 5 h. — Quvert. — 1 modéle. — Article de maro-
quinerie (étui & verre). — Philippe Borel, Rue du Pasquier 4, Fleurier
(Suisse).

Nr. 70410. 20. Februar 1945, 8 Uhr. — Offen. — 4 Mustcr. — Verpak-
kungen fir Kindernahrungsmittel und Nahrungsmittel aus Getrcide. —
Diitschler & Co., Farbgutstrasse 2, St.Gallen (Schiweiz).

Nr. 70411. 20. Februar 1945, 1034 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Biigel-
eisenuntersatz zum Kochen. — Gebr. Miiller, Kceramik, Lindengarten-
weg 6, Luzern (Schweiz).

No 70412. 20 février 1945, 151, h. — Cacheté, — 2 modéles. — Robinets
d’essence pour automobiles et motocyclettes. — Ed. Balmer, atelier
mécanique et garage, Concise (Vaud, Suisse).

Nr. 70413. 20. Februar 1945, 16 Uhr, — Offen. — 1 Modell. — Gassparring.

— Heinrich Wild-Roth, Kesswil (Thurgau, Schweiz).

Nr. 70414. 20. Februar 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Vorrichtung
fir die Vervielféltigung der Toto-Tips. — Eugen Surber, Schimmel-
strasse 11, Zirich (Schweiz).

Nr. 70415, 20. Fcbruar 1945, 17%; Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Elektrische Gliihkochplatte. — E. Boller & Cie., elektrische Apparate,
Wadenswil (Schweiz).

Nr. 70416, 20. Februar 1945, 17%; Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Schuhsohle und -absatz. — Aktiengesellschaft R. & E, Huber, Schweize-
rische Kabel-, Draht- und Gummiwerke, Pfaflikon (Ziirieh, Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.

Nr. 70417. 20. Februar 1945, 193 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Biigel-
eisenhalter. — Erwin Ringgenberg, Wettsteinallee 85, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Nr. 70418. 20. Februar 1945, 20 Uhr — Versiegelt. — 5 Modelle. —
Schnittmuster fiir Marionettenfiguren. — Hego GmbH., Rotelstrasse 14,
Zirich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.

, 22 Uhr. — Versiegelt."— 1 Modell. — Zahn-
Ziirich

-No 70419. 21 [évrier 1945, 5 h, — Ouvert. — 1 dessin. — Emballages pour

produits alimentaires. — Fabrique de pétes alimentaires « Rolle» SA.,
Rolle (Suisse).
Nr. 70420. 21. Februar 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Briefbe-
schwercr. — Jakob Hoimann, Scheidwegstrasse 3, St. Gallen O (Schweiz).
Nr. 70421. 21. Februar 1945, 9 Uhr. — Offcn. — 1 Modell. — Visier-
unterlage fiir Gewehre. — Jakob Hofmann, Scheidwegstrasse 3, Sankt
Gallen O (Schweiz).
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Nr. 70422, 21. Februar 1945, 9 Ubr. — Offen. — 1 Muster. — Briefkopf. —
Jakob Hofmann, Scheidwegstrasse 3, St.Gallen O (Schweiz).

Nr. 70423. 21. Februar 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Brief-
beschwercerplatten. — Jakob Hofmann, Scheidwegstrasse 3, St.Gallen O
(Schweiz).

Nr. 70424. 21. Februar 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Versand-
umschlag fiir Dicnstbiichlein. — Th. Muggiin, Vorsteher der kantonalen
Miiitéirsteuerverwaltung, Voltastrasse 5, Luzern (Schweiz).

No 70425." 21 Tévrier 1945, 18 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Inhalateur, —
Laboratoire Prodal, Rue du Grand-St-Jean 3, Lausanne (Suisse).

No 70426. 21 février 1945, 18 h. — Cachcté. — 5 modeéles. — Réeipients. —
Ateliers de Constructions Métalllques et Mécaniques Giovanoia Fréres SA.,
Clos Douroux, Monthey; et Compagnie Internatlonale des Containers,
Quai Gustave-Ador 10, Genéve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Geneve.

Nr. 70427. 21, Februar 1943, 18 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Pendel-
tafel. — Rudolf Spring, Léwenstrasse 54, Ziirich™(Schweiz).

Nr. 70128, 21. Februar 1945, 1814 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Ilygicnischer Aufbewahrungsbehalter fiir Toilettengegenstinde. — Fritz
Villmin, Sternengasse 19, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg,
Basel.

Nr. 70429. 21. Fcbruar 1945, 1815 Unr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Hygieniseher Aufbewahrungsbehilter fiir Toilettcngegenstinde. — Fritz
Viilmin, Sternengasse 19, Bascl (Schweiz). Vertreter: Dr. Sehoenberg,
Basel.

Nr. 70430. 21. Februar 1945, 18145 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Einbaubarer hygienischer Aufbewahrungsbehilter fiir Toilettengegen-
stdnde. — Fritz Véllmin, Sternengasse 19, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel.

Nr. 70431. 21. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Anhiinger,
Brosche. — Ottilic Rebsamen, Falkenstrasse 24, Ziirich (Schweiz).
Nr. 70432, 22. Februar 1945, 5 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Hausschiirze,
Kleiderschiirze. — Franz Heusser, Stampfenbachplatz 1, Ziirich

(Sehweiz).

Nr. 70433. 22. Februar 1945, 1414 Ulr. — Offen. — 1 Modell. — Schutz-

vorrichtung fiir Sensenblitter. — Iaspar Bodmer, Aeugst am Albis

(Schweiz).

Neo 70434, 22 février 1945, 15 h. — Ouvert. — 2 modéles. — Serrures de
meubles. — Lucien Beauverd, fabrique d’espagnolcttes, Chavornay
(Suisse).

Nr. 70435. 22. Februar 1945, 15 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Haken zum

Aufhiingen von Kinderschaukeln an Teppichklopfstangen und dergleichen.
— Paul Schatheitle, Ziegelfeldstrasse 106, Olten (Schweiz).

Nr. 70436. 22. Februar 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Biigeleisen-
gestell. — Achilles Kaiser, Sperrstrasse 88, Bascl (Schweiz).

Nr. 70437. 22. Februar 1945, 17 Ulr. — Versiegelt. — 7 Modelle. — Ver-
schlussdcckel, Fassung fiir Dose. — Aigu AG, Widenswll, Widenswil
(Schweiz).

Nr. 70138. 23. Fcbruar 1945, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Biigeleisen-
untersatz zum Verwenden des Biigeleisens als Koehplatte. — Jakob
Schneider, Elektroinstallationen, Briigg bei Biel (Bern, Schweiz).

No 70139. 23 févrjer 1945, 1875 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Bouclettes. —
Walter Heggendorn, Bettlachstrasse 51, Grenchen (Suisse). Manda-
taires: Bovard & Cie, Berne.

Nr. 70410. 23. Februar 1945, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schwing-

achsenabfederung. — Otto Primus Kdiiiker, Miillerstrasse 16 Zunch
(Schweiz).
Nr. 70441. 17. Februar 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Haushalt-

schrank. — Karl Ortier, Seilergraben 51, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 70442, 19. Februar 1945, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Vor-
richtung zum Belestigen des Biigeleisenkabels am Biigeleisengriff, beim
Nichtgebrauch des Eisens. — René Knoii, technische Neuheiten, Mollis
(Schweiz).

Nr. 70443. 19. Februar 1945, 15 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Packungen
fiir Biickerei- und Konfiserieartikel. — Rudolf Bubeck-Schadier, Clara-
strasse 26, Basel (Schweiz).

No 70444, 22 février 1945, 12 h. — Ouvert. — 1 dessin. — Habillage de
bouteille. — Hermann Nigg, vins en gros, Sion (Suisse).

No 70445. 22 février 1945, 13 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Etuis pour
montres. — Vuiile & Cle, étuis et cartonnages, Rue du Temple 6, Fribourg
(Suisse).

Nr. 70446). 22, Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Speichen-
nippelsehliissel (Spanner). — Walter Aebl, « Ewar », Prizisionsmechanik,
Riiti bei Biiren (Bern, Schweiz).

Nr. 70447. 23. Februar 1945, 18 Uhr, — Offen. — 2 Modelle. — Kannen-
ausgiisse. — Jakob Adolf Lang, Kaufmann, Simmlersteig 6, Ziirich 2
(Schweiz).

No 70448. 24 février 1945, 10 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Appareil &
mesurer les angles. — Edgar Ti¢che, mécanicien, Quai du Haut 68,
Bienne (Sulsse)

Nr. 70449. 24. Februar 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kochrost
fiir Biigeleisen. — Melehior Steinmann, elektrische und mechanische
Werkstéttc, Niederurnen (Glarus, Schweiz).

No 70450. 24 février 1945, 12 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Voiture d’enfant.
— TFabrique de voitures d’enfants A. Briigger, Seelandweg 4, Bienne

Suisse).

Nr(. 70451). 24. Februar 1945, 12 Uhr. — Offenn. — 1 Modell. — Augenbad-
beckehen. — Erich Hausmann, Barfiisser-Apotheke, Steinenvorstadt 6,
Basei (Schweiz).

Nr. 70452. 24. Februar 1945, 16, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Gestell
fiir Schuhe, Sehuhreinigungsmittel und Schirme. — J. Huber, Ingenieur,
Beleuehtungs- und Metallbau, Wédenswil (Schweiz).

Nr. 70453. 24. Februar 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Réchaud.
— Hans Schirer, Seestrasse 92, Riischlikon (Ziirich, Sehweiz).

Nr. 70454. 24. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen.— 5 Modelle. — Baukasten-
clemente. — Walter Kirchhoter, Spittelgasse 68a, Auenstein (Aargau,
Schweiz).

Nr. 70455. 25. Februar 1945, 15 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Draht«
gestell fiir Biigeleisen. — Jacques Mezger, Felsenstrasse 9, St.Gallen
(Schweiz).

Nr. 70456. 26. Februar 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Unterhal«
tungsspicl. — Fritz Laederach, Wabernstrasse 91, Bern (Schweiz).

Nr. 70457. 26. Februar 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Biigeleisen=
halter. — Alfred Brunner, Habsburgstrasse 19, Zirich 10 (Schweiz).

Nr. 70458. 26. Februar 1945, 12 Uhr. — Versicgelt. — 1 Muster. — Papier-
sacke und Packungen. — Papierhof Rheinfeiden, Ernst Konig-Hutz,
Rheinfelden (Schweiz).

Nr. 70459. 26. Februar 1945, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schliissel-
montageblock. — Paul Oeschger & Co., Tramstrasse 20, Ziirich-Oerlikon
(Schweiz).

N© 70460. 26 février 1945, 15 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Grille mobile
pour fourneaux de chambre permettant la cuisson. — Ernest Neuhaus,
ingénieur, Avenue d’Eehallens 107, Lausanne (Suisse).

Nr. 70461. 26. Februar 1945, 1814 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Betonfundament fiir Wochenendh#user, Baraeken usw. — Francois
Chabie, Rue du Mole.10, Neuchitel; und A.Bangerter & Cie. AG.,
Lyss (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Cie., Bern.

No 70462. 26 février 1945, 19 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Porte-habits. —
Albert Marquet, fabrique de skis, articles en bois, Martigny (Suisse).

Nr. 70463. 26. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Bonbonniére.
— Ludwig Stdckle, Vertreter, Hauptstrasse 44, Rorschach (Sehweiz).

Nr. 70464. 26. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Bonbonniére.
— Ludwig Stdckie, Vertreter, Hauptstrasse 44, Rorschach (Schweiz).

Nr. 70465. 26. Februar 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Glatte-

eisenhalter, — Alphons Meyer, Reuchenettestrasse 17, Biel (Bern,
Schweiz).

Nr. 70466. 27. Februar 1945, 9 Uhr. — Versiegelt. — 2 Muster. — Brief-
bogen und Kuvert. — Buchdruckerei Bertschi GmbH., Petersgasse 40,

Bascl (Schweiz).

Nr. 70467. 27. Februar 1945, 10 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Nahheft,
Nihnadel. — F. Schiipbach, Schuhmacherei, Wabern bei Bern (Schweiz).

No 70468. 27 février 1945, 12 h. — Ouvert. — 11 modéles. — Aiguilles de
réveils, pendulettes et pendules. — Louis Keusch, Universo SA. No. 6,
Rue de I'Industrie 3, Fleurier (Suisse).

Nr. 70469. 27. Februar 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Nikotin-
filter. — Waldemar Scherrer, Oltenbergstrasse 7, Ziirich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.

Nr. 70470. 28. Februar 1945, 8 Uhr. — Offcn. — 2 Modelle. — Hecht-
koderfisch fiir Fischerei. — Gottfried Ruoss-Kiiin, Siebnen (Schwyz,
Schweiz).

Nr.“70471. 28. Februar 1945, 12 Ulr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Vor-
richtung zum Heben und Senken des Deckels von Geldssen.— Otto
Bircher, Schlossermeister, Gutenbergstrasse 35, Bern (Schweiz).

Nr. 70472. 28. Februar 19435, 15 Uhr. — Offen. — 6 Modelle. — Etuis fir
Zigaretten und Zigarren. — Arnold Britschgi, Lederwarenfabrik, Neu-

" St.-Johann (Toggenburg, Schiveiz).

Nr. 70473. 28. Fcbruar 1945, 16 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Elektrischer
Rechaud.— Gebr. Miiller, Keranik, Lindengartenweg 6, Luzern (Schweiz).

Nr. 70474. 28. Februar 1945, 19 Uhr. — Offen. — 5 Muster. — Buchhal-
tungsbiicher und Formulare. — Hans Nebiker, ing. agr., Sissach
(Schweiz).

li. Abteilung — Ill™e Partie — II* Parte

Abbildungen von Medelilen fiir Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modéles pour montres
tles mordeles exclusivement décoratifs exceptés

Riproduzioni di modelli per oroiogi
(eccettuati i modelli eselusivamente decorativi)

lli. Abteilung — lil™¢ Partie — IiI* Parte

Verlangerungen — Proiongations — Prolungazioni

Nr. 53882. 20. November 1934, 4 Uhr. — (IIL. Periode 1944/49). —
4 Muster. — Kaffeediiten. — Hofer & Co., Kolonialwaren en gros, Hirsch-
mattstrasse 34, Luzern (Schweiz); registriert den 28. Februar 1945.

Nr. 54288. 31. Januar 1935, 16 Uhr. — (III. Periode 1945/50). — 27 Mo~
delle. — Profileisen. -~ Metallbau AG. Ziirich, Anemonenstrasse 40,
Zirich-Albisrieden (Schweiz); registriert den 28. Februar 1945.

Nr. 54324, 14. Februar 1935, 18 Uhr. — (III. Periode 1945/50). — 4 Muster.
— Packungen fiir Waschmittel. — Seifenfabrik Suniight, Olten (Schweiz).
Vertreter: E. von Waldkirch, Bern; registriert den 2. Marz 1943.

Nr. 54327. 2. Februar 1935, 1 Uhr. — (III. Periode 1945/50). — 3 Muster.
— Interloek-Plissé-Gewebe. — Jos. Salimann & Cie., Wirkwarcnfabrik,
Amriswil (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryifel & Co., Ziirich; regi-
striert den 28. Februar 1945. .

Nr. 63316, 19. Januar 1940, 19 Uhr. — (II. Periode 1945/50). -~ 1 Modell.
— Schutziiberzug fiir Stahlheime. — R. Zimmermann, Marktgasse 46,
Bern (Schweiz); registriert den 28. Februar 1945.

Ne 63320. 20 janvier 1940, 20 h. — (II°e période 1945/50). — 1 modéle. —
Etuis de présentation pour montres. — Vuille & Co., étnis et cartonnages,
Rue du Temple 6, Fribourg (Suisse); enregistrement du 28 février 1945.

Nr. 63323. 23. Januar 1940, 12 Uhr. — (II. Periode 1945/50). — 1 Modell.
— Sehaler fiir Gemiise und Obst. — Robert Adelbert Fiirst, Gotthard-
strasse 67, Ziirich 2 (Schweiz); rcgistriert den 2. Mérz 1945.
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Ne 63333. 25 janvier 1940, 20 h. — (IIe période 1945/50). — 1 dessin. —
Affichcs. — Vital Monnier, Avenue Ruchonnet 31, Lausanne (Suisse).
Mandataire: DT J.-D. Pahud, Lausanne; enregistrement du 2 mars 1945.

No 63336. 27 janvier 1940, 1615 h. — (11¢ période 1945/50). — 1 dessin. —
Etiquette pour purée de tomates fraiches. — L. E. Michel SA., Route

de Lausanne, Prilly (Suisse); cnregistrement du 28 février 1945.

-N° 63356. 25 janvier 1940, 20 . — (IIe période 1945/50). — 1 dessin. —
Emballages. — Vital Monnier, Avenue Ruchonnet 31, Lausanne (Suisse).
Mandataire: DT J.-D. Pahud, Lausanne; enregistrement du 2 mars 1945,

No 70444. 22 février 1945, 12 h. — (1Ie période 1950/55): — 1 dessin. —
Habillage de bouteille. — Hermann Nigg, vins en gros, Sion (Suisse);
enregistrement du 7 mars 1945.

Nr. 70451. 24. Februar 1945, 12 Ulr. — (I1. und III Periode 1950/60). —
1Modell. — Augenbadbeckchen.— Erich Hausmann, Barfiisser-Apotheke,
Steinenvorstadt 6, Basel (Schweiz); registriert den 7. Mirz 1945.

Loschungen — Radiatlons — Radiazioni

'Nr. 45574, 17. Februar  1930. — 3 Modellc. — Stehfiguren.

No 45592, 21 février 1930. — 1 dessin. — Guide des acheteurs pour
I’horlogeric.

Ne 45593. 21 février 1930. — 1 modéle. — Guide des acheteurs pour
I’horlogerie.

Nr. 45607. 22. Februar 1930. — 1 Muster. — Forstkassa- Rechnungs-
heft.

No 45610. 24 février 1930. — 8 dessins. — Cartes d’emballages pour
spiraux. |

No 45623. 26 février 1930. — 1 modéle. — Machine & contourner.

No 45625. 26 février 1930. — 33 modéles, — Mcdailles et articles de

4 bijouterie, boites de montres décorées.

Nr. 45630. 26. Februar  1930. — 1 Muster, — Reklametafel.

Nr. 45632. 28. Februar 1930. — 4 Muster. — Etiketten.

Nr. 45636. 28. Februar 1930. — 1 Modell. — Faltschachtel,

Nr. 45642. 20. Februar  1930. — 3 Modelle. — Hiite fiir Ventilations-
oder Rauchabziige.

Nr. 53880. 19. November 1934. — 1 Muster, — Steppdecken, Bett-

decken, Liegedecken.

Nr. 53883. 20. November 1934. — 2 Modelle, — Elcktrische Heizkérper
) fiir Textilmasehinen.

Nr. 53885. 16. November 1934. — 40 Muster. — Leinenstickereien.

Nr. 53893. 21. November 1934. — 2 Modelle. — Wickelkarten fiir Angel-
schniire.

Nr. 53891, 21. November 1931, — 1 Muster. — Wickelkarten fiir Angel-
schniire. v

No 53900. 22 novembre 1934. — 1 modéle. — Boite de montre-bracelet.

Nr. 53901. 22. November 1934. — 1 Modell. — Servicrtasche.

Nr. 53924.  26. November 1934. — 1 Modell.— Spinnerlé6ffel zum Fischen.

Nr. 53925. 26. November 1934. — 2 Muster.— Spinnerloffel fiir Fischerei.

Nr. 53¢28. 26. November 1934. — 1 Muster. — Biichschen fiir Skilack.

Nr. 53936. 27. November 1934. — 1 Modell. — Distanzanzeiger fiir die
" Schweiz.

No 53968. 28 novembre 1934, — 3 modéles(solde de4). —Tables-hancsgt
montures de tables-bancs pour écoliers.

Nr. 63151. 16. November 1939. — 439 Muster. — Stickereien (Decken
und Vorhiinge).

Nr. 63152. 16. November 1939. — 455 Muster. — Stickereien (Decken
und Vorhéinge).

Nr. 63153. 16. November 1939. — 419 Muster. — Stickereien (Vorhinge

; und Decken).

Nr. 63154. 16. November 1939. — 2 Muster. — Etikette fiir Gasmaske,
Etikette fiir Gasmaskensack.

Nr. 63156. 16. November 1939. — 1 Modell. — Drciphasen-Anschluss-
prifklcmme fur elektrische Zahler und
Kontrollinstrutmente, die an Strom-
wandler angeschlossen werden.

Nr. 63157. 17. November 1939. — 1 Muster. — Schokolade-Packung. °

Nr. 63158. 17. November 1939. — 4 Modelle. — Magazinsténder fiir

k leichtes Maschinengewehr; Wechsel-

laufhalter ; Verschlussmutterbecher ;
Kiihlwanne fiir Wechsellauf.

Nr. 63160. 18. November 1939. — 1 Modell. — Biirste.

Nr. 63161. 20. November 1939. — 2 Modelle, — Regenschutz-Westen.

Nr. 63163. 20. November 1939, — 1 Modell. — Vorrichtung zum Zu-
sammenzichen der Drihte bei Beton-
cisen.

Nr. 63165. 21. November 1939. — 1 Modell. — Druckknopf-Abhefter. .

Nr. 63167. 22. November 1939. — 1 Modell. — Sortier-Behilter fir
Coupons von Lebensmittelkarten.

Nr. 63170. 23. November 1939. — 1 Modell. — Biirste. . b

Nr. 63171, 23. November 1939. — 1 Modell. — Liege- und Sitzkissen.

Nr. 63174. 24. November 1939. — 74 Muster. — Schuhwerk.

Nr. 63178. 25. November 1939. — 2 Modelle, — Haarbinden.

Nr. 63179. 26. November 1939. — 1 Modell. — Handarbexts—Schurzen—

: tasche.

Nr. 63181. 27. November 1939. — 138 Muster. — Stickereien.

Nr. 63182. 27. November 1939. — 1 Modell. — Biirste.

No 63183. 27 novembre 1939. — 1 modéle. — Pendulette-réveil.

Nr. 63186. 28. November 1939. — 1 Muster. — Kontrollbogen fiir ratio-
nierte Lebensmittel.

Nr. 63187, 29. Novembe1 1939. — 1 Modell. — Teller.

Nr. 63188. 29.
Nr. 63189, 28.
. Nr. 63190. 30.
Nr. 63192, 17.

November 1939. — 1 Modell. — Bettunterlagenstrecker

November 1939. — 1 Modell. — Heissluft-Handtrockner.

November 1939. — 1 Modell. — Garnwinder.

November 1939. — 1 Muster. — Tagesabrechnungs-Biich-
lein fiir Serviertéchter.

November 1939. — 1 Muster. — Schokolade-Packung.

novembre 1939. — 1 modéle. — Emballage hygiénique
pour portion de produit & infuscr.

Nr. 63201. 21.
" No 63260. 20

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Solothurn-Miinster-Bahn
Hypdthekaranleiben IL (urspriinglich I.) Ranges von 1907, Fr. 1250 000

Gemiiss der Verordnung betreffend die Gliubigergeneinschaft bei
Anleihensobligationen, vom 20. Februar 1918, ncbst Ergiinzungen vom
1, Oktober 1985, 19. Dezember 1941, 20. Oktober 1942 und 24. Dezember 1943,
werden die Obhgatlouare des vorstehend bezeichneten Anleihens emgel‘ulen,
an der am Mittwoch den 4. April 1945, um 14 Ubr 30 (Priisenzliste von
14 Uhr an) im Gemeindehaus (Gemeinderatssaal) an der Barfilssergasse 17
in Solothurn unter der Leitung des unterzeichneten Instruktionsrichters
stattfindenden

Obligationirversammlung

teilzunehmen zur Beschlussfassung iiber folgende Antrige:

1. Verzicht per 1.Januar 1944 auf die Hilfte des Kapitals jeder Obli-

©  gation und Verschiebung der Riickzahlung der andern Hilfte bis-
31. Dezember 1965 gegen veriinderliche, vom Betriebsergebnis ab-
hingige Verzinsung von hochstens 8% vom 1.Januar 1944 an, die
jeweilen am 1.Juli des folgenden Jahres erfolgt.

2. Verzicht auf simtliche nicht bezahlten riickstiindigen Zinsen des
Anleihens.

3. Wahl eines Gliubigervertreters gemiiss Artikel 23 GGV.

Diejenigen Obligationire, welche an der Versammlung teilzunehmen
oder sich vertreten zu lassen winschen, haben ihre Obligationen bis
spiitestens 3. April 1945 bei der Solothurner Kautonalbank in Solothurn,
der Kantonalbank von Bern in Bern, der Solothurner Handelsbank in Solo-
thurn, der Ersparniskasse Olten in Olten, der Basler Handelsbank in Basel
oder der Bank Sarasin & Cie. in Basel zu deponieren. Zur Vertretung von
Obligationdiren ist eine schriftliche Vollmacht erforderlich. (AA. 41?)

Lausanne, den 5. Mirz 1945,
Ziegler, Bundesrichter.

Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

Wirtschaftsverhandinngen mit dem Ausiand

Unter dem Vorsitz von Stiinderat Dr. Iten, Zug, versamnmelten sich am
16. Mirz 1945 die Zolltarifkommissionen der eidgendissischen Riite zur Behand-
lung des 30. Berichts des Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend
die gemiiss Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933 erlassenen wirtschaft-
lichen Massnahmen gegeniiber dem Ausland. Nach Entgegennahme von
Referaten von Bundesrat Dr. Stampfli, Chef des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements, und Dr. Hotz, Direktor der Handelsabteilung, folgte
eine eingehende Aussprache in gemeinsamer Sitzung beider Kommissiouen.
Nachher stimmte die stéinderitliche wie auch die nationalritliche Zolltarif-
kommission in getrennter Sitzung den vom Bundesrate getroffenen Mass-
nahmen einhellig zu. Bericht und Antrag auf Verliingerung der Wirksanikeit
des Bundesbeschlusses vom 14, Oktober 1933 ilber wirtschaftliche Mass-
pahmen gegenilher dem Ausland fiir weitere 8 Jahre bis Ende 1948 wurden
einstimmig gutgeheissen. 65. 19.3. 45.

Négociations économiques avec I'étranger

Les Comuissions du tarif des douanes des Chambies fédérales se sont
réunies le 16 mars 1945 sous la présidence du Dr Iten, dc Zoug, député au
Conseil des Etats, en vue de procéder a I'examen du 80me rapport du
Conseil fédéral & I’Assemkblée fédérale sur les mesures prises en application
«de larrété fédéral du 14 octobre 1933 concernant les mesures de défense
économique contre I’étranger. Aprés des exposés du Dr Stampfli, Consciller
fédéral, chef du Département de )’écovomie publique, et du Dr Hotz, direc-
teur de la Division du commerce, les mesures en question furent discutées
en détail par les deux commissions délibérant en séance commune. La
Commission du tarif des douanes du Conseil des Etats, de méme que celle
du Conseil national — siégeant séparément — ont ensuite approuvé & I'una-
nimité les mesures prises par le Conseil fédéral. Le message et la proposi-
tion relatifs & la prolongation de la durée de validité de I'arrété fédéral du
14 octobre 1933 concernant les mesures de défense économique contre
I’étranger pour une nouvelle période de 3 ans, soit jusqu'an 31 décembre
1948 ont été unanimement approuvés par les commissions. 65. 19. 3. 45.

Negoziazioni economiche con I'estero

Il 16 marzo 1945 si sono riunite, sotto la presidenza dell'onorevole
Consigliere agli Stati dott. lten, Zugo, le Comuwissioni per la tariffa doganale
delle Caniere federali per discutere il 30° rapporto del Consiglio federale
all’Asseniblea federale sulle misure economiche di fronte all’estero, adottate

in virtd del decreto federale del 14 ottobre 1933. Dopo aver udito le rela-

zioni dell'onorevole Consigliere federale Stampfli, capo del Dipartimento
federale dell’economia publ)lica., e del dott, Hotz, direttore della Divisione
del commercio, le due commissioui discussero nminuziosamente, in una seduta
plenaria, il rapporto. Tanto la commissione dcl bons:gllo agli Stati quanto
quella del Conslgho nazionale accolsero poi, unanime, in una seduta tenuta
separatamente, i provvedimenti adottati dal Consiglio federale. Esse appro-

- varono ‘pure all’unanimitad il rapporto e la proposta di prolungare per altri

8 anni, ossia fino a tutto il 1948, la validitA del decreto federale del
14 ottobre 1933 concerneute misure economiche di fronte all’estero.

65. 19. 8. 45.
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Weisung
der Sektlon liir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes iiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen und tierischen
Wachsen

(Quotenfestsetzung fiir die Monate April, Mai und Juni 1945)
(Vom 15. Métrz 1945)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazcutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ausfiihruug ihrer Weisung Nr.1, vom 29. Dezember 1942,
ilber die Bewirtschaftung von pflauzlichen nnd tierischen Wachsen, erlisst
folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die fiir dic Monate April, Mai und Juni 1945
freigegebenen  Verbrauchs-  bzw. Verarbeitungsquoten fiir  pflanzliche,
tierische und synthetische Wachse, gemiss Artikel 2 der Weisung
Nr.1 der Sektion fiir Chemie iind Pharmazeutika, vom 29. Dezember 1942,
itber die Bewnrtsch'tftung von pflanzlichen und tierischen W-lchsen, betragen
monatlich je 40%.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebencn Quoten
sind filr jede Zollposition einzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist nicht
erforderlich, .wenn innerhalb der Periode April, Mai und Juni 1945
in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig nicht
ausgeniitzten Quoten dcr fritheren Monate dieser Periode verbraucht bzw
verarbeitet werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. April 1945 in Kraft.

Instractions
de la Section des produits iques et pharmaceutiques de I’Office de guerre
pour Plindustrle et le travall sur Pemploi des clres végétales et animales
(Quotes-parts pour les mois d’avril, mai et juin 1945)
(Du 15 mars 1945)
La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1'Office de

guerre pour l'industrie et le travail, & l'effet d'appliquer ses instructions
n° 1, du 29 décembre 1942, sur 'emploi des cires végétales et animales,

arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Daus les mois d’avril, mai et
juin 1945, les quotes-parts pour le traitement et l'emploi des cires
végétales, auinales et synthétiques, prévues a l'article 2 des instruc-
tions n°1 de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, du
29 décembre 1942, sur I'emploi des cires végétales et animales, sont fixécs a
40% pour chaquc produit.

Art. 2, Utilisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées &
T'arti¢cle premier doivent &tre calculées séparément pour chaque position
du tarif des douanes.

Au cours de la période compreuant les mois davril, mai et
juin 1945, il sera permis, sans autorisation de la Section des produits
ch\mlques et pharmaceutiques. d'utiliser en un mois les quotes-parts des mois
suivants ou ce qui resterait des quotes-parts des mois précédents afférents
& cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
Ie 1er avril '1945.

Istruzioni

della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Utflcio di guerra per
Plndustria ed il lavoro sull'uso delle cere vegetali ed animali

(Allquote per 1 mesi di aprile, magglo e giugno 1945)
(Del 15 marzo 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di “guerra

per lindustria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N.1, del
29 dicembre 1942, sull'uso delle cere vegetali ed animali, dispone:
Art. 1. Flssazione delle aliquote. Nei mesi di aprile, maggio e

giugno 1945, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione delle cere vegetali,
animali e smtetxche previste all’articolo 2 delle istruzioni N.1 della Sezione
dei prodotti ch)mlm e farmaceutici, del 29 dicembre 1942, sull'uso delle cere
vegetali ed animali, sono fissate a 40% per ogni prodotto

Art. 2. Utilizzazlone delle allquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1

vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

Durantc il periodo comprendente i mesi di aprile, maggio ¢ giugno 1945
si potrd utilizzare in un mese, senza I'autorizzazione della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutici, le allquote dei mesi susseguenti o le
eventuali rimanenze delle aliquote dei mesi precedenti relativi a questo
periodo.

Art. 3. Entrata in vigore.

r Le presenti istruzioni entrano in vigore il
1o aprile 1945.

“Weisung
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrle- und
-Arbeits-Amtes iiber die Bewirtschaftung von Schellack

(Quotenfestsetzung fiir die Monate April, Mai und Juni 1945)
(Vom 15, Marz 1945)

Dic Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtcs, in'‘Ausfithrung ihrer Weisung Nr. 1, vom 29. Dezember 1942,
tiber die Bewirtschaftung von Schellack, erlisst folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten, Dic fiir die Monatc April, Mai und Juni
1945 frcigegcbencn Verbrauchs- bzw. Verarbeitungsquoten fiir Schellack,
gemiss Artikel 2 der Weisung Nr. 1 der Sektion fiir Chemic und Pharma-
zeutika, vom 29, Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von Schellack,
betragen monatlich 209,.

“Art. 2, Ausniitzung der Quoten. Die Genehmigung der Sektion fiir
Chemie und Pharmazeutika ist nicht erforderlich, wenn innerhalb der
Periode April, Mai und Juni 1945 in cinem Monat die Quoten der fol-
genden Monate oder dic allfallig nicht ausgeniitzten Quoten der friiheren
Monate dieser Periode verbraucht bzw. verarbeitet werden.

Art. 3. Inkratttreten, Dicse Weisung tritt am 1. April 1945 in Kraft.

Instructions
de ia Sectlon des produits chimiques et pharmaceutlques de I’ Office de guerre
pour I'Industrle et le travail sur 'emploi de la gomme-laque

(Quotes-parts pour les mois d’avrii, mai et juin 1945)
’ (Du 15 mars 1945)
La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1'Office

de guerre pour l'industrie et le travail, & I'effet d’appliquer ses instructions
n° 1, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la gomme-laque, arréte:

Article premler. Fixation des quotes-parts. Dans les mois d’avril,
mai et juin 1945, les quotes-parts pour le traitement et l'emploi de la
gomme-laque, prévucs a l'article 2 des instructions n° 1 de la Section
des produits chimiques et pharmaceutiques, du 29 décembre 1942, sur
I'emploi de la gomme-laque, sont fixées a 20%.

Art. 2, Utllisation des quotes-parts. Au cours de la période comprenant
les mois d’'avril, mai et juin 1945, il sera permis, sans autorisation dc la
Section des produits chimiques et pharmaceutiques, d’utiliser en un mois
les quotes-parts des mois suivants ou ce qui resterait des quotcs-parts
des mois précédents afférents 4 cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent cn vigueur
le 1er avril 1945.

Istrozioni
delia Sezione dei prodotti chimici e farmaceutlci dell’Ufficlo dl guerra per
I'industria ed il lavoro sull’uso della gomma lacca

(Allquote per i mesi dl aprlle, maggio e giugno 1945)

(Del 15 marzo 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per lindustria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N. 1, del
29 dicembre 1942, sull’'uso della gomma lacca, dispone:

Art. 1. Flssazione delle aliquote. Nei mesi di aprile, maggio et giugno
1945, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione della gomma lacca, pre-
viste all’articolo 2 delle istruzioni N. 1 della Sezione dei prodotti chimici
e farmaceutici, del 29 dicembre 1942, sull'uso della gomma lacca, sono
fissate a 20%.

Art. 2. Utilizzazlone delle aliquote. Durante il periodo comprendcrte
i mesi di aprile, maggio e giugno 1945, si potra utilizzare in un mese,
senza l'autorizzazione della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
le aliquote dei mesi susseguenti o le eventuali rimanenze delle aliquote
dei mesi precedenti relativi a questo periodo.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni cntrano in vigore il
10 aprile 1945.

Weisung

der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes {iber die Bewirtschaftung von Paraffin und Vaselin

(Quotenfestsetzung tlir die Monate Aprll, Mai und Juni 1945)
(Vo 15.Marz 1945)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
Arbeits-Anites, in Ausfiihrung ihrer Weisungen Nr.1, vom 29. Dezember 1942,
und Nr.2, vom 17.Juni 1943, iiber die Bewmrtschaftunv von Paraffin und
Vaselin, erlisst folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die fiir die Periode April. Mai und Juni
1945 freigegebenen monatlichen Verbrauchs- bzw. Verarbeitungsquoten
gemiiss Artikel 2 der Weisung Nr.1 der Sektion fiir Chemie und Pharwa-
zeutika, vom 29 Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von Paraffin und
Vaselin, werden fiir die in Artikel 1 der Weisung Nr.2 der Sektion fiir
Chemie und Pharmazeutika, vom 17.Juni 1943, iiber die Bewirtschaftung
von Paraffin und Vaselin, genannten Produkte wie folgt festgesetzt:

Zolipositlon

1129 . Paraffine, rein, unverarbeitet 20%
1129  Zeresine, Ozokerit (Erdwachs), reln, unv ernrbcltct 140%
1130  Vaselindl PhH.V (paraffinum liquldum) 30%
1130  Vasellnfett 50 %
1132  Paraffine, kQnstlich gefirbt, entfarbt, gebleicht oder mit anderen
: Stoffen vermischt 209,
1132  Zeresine, Ozokerit, kinstlich gefirbt, entfarbt, gebleicht oder mit
andercn Stoffen vermischt 409%
1132 Vaselinfett, kOnstlich gefarbt, entfarbt, geblelcht oder mit anderen
Stoffen vermiscbt, Kunstvasclin 509

Art. 2, Ausniitzung der Quoten. Huben innerhalb einer Zollposition die
verschiedenen Produkte voueinander abweichende Quoten, so sind diese
filr die einzelnen Produkte getrennt zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazentika ist nicht
erforderlich, wenn innerhalb der Periode April, Mai und Juni 1945 in
einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig nicht aus-
genfitzten Quoten der friiheren Monate dieser Periode verbraucht bzw. ver-
arbeitet werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. April 1945 in Kraft.

- . Instructions

de la Section des produits chimlques et pharmaceutiques de I'Office de guerre
pour lindustrie et le travall sur I'emplol de la paraffine et de la vaseline

(Quotes-parts pour les mois d’avril, mai et juin 1945)
(Du 15 mars 1845)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office de
guerre pour l'industrie et le travail, & l'effet d‘appliquer ses instructions
n° 1, du 29 décewbre 1942, et n® 2, du 17 juin 1943, sur l'emploi de la
paraffine et de la vaseline, arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans la période d'avril,
mai ct juin 1945, les quotes-parts mensuelles prévues & larticle 2 des
instructions n° 1 de la Section des produits chimiques et pharmaceutigues,
du 29 déccmbre 1942, sur 'ewploi do la paraffine ct de la vaseline, pour le
traitenieut et l'emploi des produits désignés & larticle premier des instruc-
tions n°® 2 de la Sectian des prodnits chimigues et pharmaceutiques, du
17 juin 1948, sur l'emploi de la paraffine et de la vaseliue, sont fixées
comme suit:



644 — NG5

19. 111, 1945

Numéro
du arif
1129  paraffincs pures, non travaillécs 20%
1129  cérésines, ozokérite (cire minérale), pures, non travaillées 40%
1130  huile de vasciine PhH.V (paraffinum liguidum) 30%
1130  graisse dc vaseline 50%
1132 paraffines, colorécs artificiellcment, décolorécs, blanchies ou mélan-
gées a d’autrcs substances 20%
1132  cérésines, ozokérite, colorées artificiellement, décolorées, blanchies
ou mélangées 4 d’autres substances 409%
1132  graisse dc vascline colorée artificiellemcent, décolorée, blanchie ou

mélangée & d’autres substances, vaseline artifieielle 509%
Art. 2. Utilisation des quotes-parts, Si plusieurs produits classés sous
la méme position du tarif douanier ont des quotes-parts différentes, celles-ci
doivent &tre calculées séparément pour chaque produit.
Au cours de la période comprenant les mois d’avril, mai et juin 1945,
il sera permis, sans autorisation de la Section des produits chimiques
et pharmaceutiques, d’utiliser en un mois les quotes-parts des mois suivants
ou ce qui resterait des quotes-parts des moisprécédents afférents & cette période.
Art. 3. Enirée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1er avril 1943.

Istruzioni
della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici delP’Ufficio di guerra per
Pindustria ed il lavoro, sull'uso della paraffina e della vaselina

(Aliquote per i mesi di aprile, maggio e giugno 1945)
(Del 15 marzo 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N.1, del
29 dicembre 1942, e N.2, del 17 giugno 1943, sull’'uso della paraffina e della
vaselina, dispone:

Art. 1, Fissazione delle aliquote. Nel periodo di aprile, maggio e giugno
1945, le aliquote mensili previste all’articolo 2 delle istruzioni N.1 della
Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici, del 29 dicembre 1942, sull’'uso
della paraffina e della vaselina, per la lavorazione e l'utilizzazione dei pro-
dotti indicati all'articolo 1 delle istruzioni N.2 della Sezione dei prodotti
chimici e farmacecutici, del 17 giugno 1943, sull'uso della paraffina e della
vaselina, sono fissate come segue:

Numero
dclia 1ariffa

1129  paraffine pure, non lavorate 20%
1129  ceresine, ozocherite (cera fossile), pure, non lavorate 40%
1130  olio di vaselina PhH.V (paraffinum liquidum) 309%
1130 grasso di vasclina 509%

1132 paraffine, colorate artificialmente, scolorate, imbianchite o commiste
con altre sostanze 20%

1132  ceresine, ozocherite, colorate artificialmente, scoloratc, imbianchite
o commiste con altre sostanzc 409%

1132  grasso di vaselina, colorato artificialmente, scolorato, imbianchito
o0 commisto con altre sostanze, vaselina artificiale 509
Art. 2, Utilizzazione delle aliquote. Se le aliquote dei vari prodotti

rientranti in una voce doganale differiscono fra loro, esse devono essere
calcolate separatamente per ogni prodotto.

Durante il periodo comprendente i mesi di aprile, maggio e giugno
1945, si potrd utilizzare in un mese, senza lautorizzazione della Sezione
dei prodotti chimici e farmaceutici, le aliquote dei mesi susseguenti o le
eventuali rimanenze dellc aliquote dei mesi precedenti relativi a questo periodo.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 aprile 1945.

Weisung
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes iiber die Landesversorgung mit Glyzerin

(Quotenfestsetzung fiir die Monate April, Mai und Juni 1945)
(Vom 15.Mirz 1945)

Die Sekticn fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits Anites, in Ausfithrung ihrer Weisungen Nr.3, vom 21.Juli 1942,
und Nr.4'b, vom 26.Juni 1943, iiber die Landesversorgung mit Glyzerin,

verfiigt:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die fiir die Monate April, Mai und
Juni 1945 freigegebenen Abgabe- bzw. Bezugsquoten fiir Glyzerin gemiss
Artikel 6 der Weisung Nr.3, vom 21. Juli 1942, bzw. Artikel 1 der Weisung
Nr.4b, vom 26.Juni 1943, der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des
Kriegs Industrie und -Arbeits-Amtes iiber die Landesversorgung mit Glyzerin
betragen nionatlich je 60%.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die Genehmigung der Sektion [iir
Chemie und Pharmazeutika des Kriegs Industrie- und -Arbeits-Amtes ist
nicht erforderlich, wenn innerhalb der Periode April, Mai und Juni 1945
in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig
nicht ausgeniitzten Quoten der fritheren Monate dieser Periode abgegeben
bzw. bezogen werden.

Art. 3. Inkraflttreten. Diese Weisung tritt am 1. April 1945 in Kraft.

. Instructions
de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques de P’Office de guerre
pour Pindustrie et le travail sur I'approvisionnement du pays en glycérine

(Quotes-parts pour les mois d’avril, mai et juin 1945)
(Du 15 mars 1945)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office de
guerre pour lindnstrie et le travail, & l'effet d'appliquer ses instructions
n° 3, du 21 juillet 1942, et n° 4 b, du 26 juin 1943, sur I'approvisionnement
du pays en glycérine, arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois d’avril,
mai et juin 1945, les quotes-parts de livraison et d’acquisition de la
glycérine, prévues 4 larticle 6 des instructions n° 3, du 21 juillet 1942,
et a l'article premier des instructions n° 4 b, du 26 juin 1943, de la Section
des produits chimigues et pharmaceutiques de 1'Office de guerre pour
I'industrie et le travail, sur 'approvisionnement du pays en glycérine, sont
fixées mensuellement & 60%.

Art. 2. Utilisation des quotes-parts. Au cours de la période comprenant
les mois davril, mai et juin 1945, il sera permis, sans autorisation
de la Section des produits chimigques et pharmaceutiques de I'Office de
guerre pour l'indnstrie et le travail, de livrer ou d'acquérir en un mois les
quotes parts des mois suivants ou ce qui resterait des quotes-parts des mois
précédents alferents & cefte période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1er avril 1945, d

Istruzioni

della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per
Pindustria ed il lavoro concernenti P’approvvigionamento del paese
con glicerina

(Aliquote per 1 mesi di aprile, maggio e giugno 1945)
(Del 15 marzo 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per lindustria ed il lavoro, in esecuzione dclle sue istruzioni N.3, del
21 luglio 1942, e N.4b, del 26 giugno 1943, concernenti I'approvvigiona-
mento del paese con glicerina, dispone:

Art. 1. Fissazione delle aliquote. Nei mesi di aprile, maggio e giugno 1943,
le aliquote di fornitura e di acquisto della glicerina, previste all’articolo 6
delle istruzioni N.3, del 21 luglio 1942, ed all'articolo 1 delle istruzioni
N.4b, del 26 giugno 1943, della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici
dell'Ufficio di guerra per lindustria ed il lavoro, concernenti I'approv-
vigionamento del pacse con glicerina, sono fissate mensilmente a 60%.

Art. 2. Utilizzazione delle aliquote. Durante il periodo comprendente
i mesi di aprile, maggio e giugno 1945, si potra fornire od acquistare in -
un mese, senza 'autorizzazione della Sezione dei prodotti chimici e farma-
ceutici dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, le aliquote dei mesi
susseguenti o le eventuali rimanenze delle aliquote dei mesi precedenti
relativi a questo periodo.

Art.3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 aprile 19435.

Weisung

der Sektion [fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes iiber die Produktion, die Abgabe und den Bezug von Leim und Gelatine

(Quotenfestsetzung fiir die Monate April, Mai und Juni 1945)
(Vom 15.Mirz 1945)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ausfiihrung ihrer Weisung Nr.3, vom 5. April 1944,
iiber die Produktion, die Abgabe und den Bezug von Leim und Gelatide,
erlisst folgende Weisung: :

Art. 1. Zugelassene Quoten. Fiir die Monate April, Mai und Juni 1943
werden die zugelassenen Abgabe- und Bezugsquoten gemiiss Artikel 2
der Weisung Nr. 8 der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika, vom 5. April
1944, tiber die Produktion, die Abgabe und den Bezug von Leim und
Gelatine, wic folgt festgesetzt:

Leim 100%
Gelatine 100%

Art.2. Ausniitzung der Quoten. Die Genehmigung der Sektion fir
Chemie und Pharmazeutika ist nicht erforderlich, wenn innerhalb der
Periode April, Mai und Juni 1945 in einem Monat die Quoten der
folgenden Monate oder die allfilllig nicht ausgeniitzten Quoten der friiheren
Monate dieser Periode abgegeben bzw. bezogen werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. April 1945 in Kraft.

Instructions

de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’Office de guerre
pour Pindustrie et le travail sur la production, la livraison et Pacquisition
de 1a colle et de la gélatine

(Quotes-parts pour les mois d’avril, mai et juin 1945)
(Du 15 mars 1945)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1'Office de
guerre pour l'industrie et le travail, & l'effet d’appliquer ses instructions
no 3, & 5 avril 1944, sur la production, la livraison et l'acquisition de la
colle et de la gélatine, arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois d’avril,
mai et juin 1945, les quotes-parts ‘de livraison et d'acquisition, prévues
4 Darticle 2 des instructions n® 3.de la Section des produits chimiques et
pharmaceutiques, du 5 avril 1944. sur la productian, la livraison et l'acqui-
sition de la colle et de la gélatine, sont fixées de la fagon suivante:

Colle  100%
Gélatine 100%

Art. 2. Utilisation des quotes-parts. Au cours de la période comprenant
les mois d’avril, mai et juin 1945, il sera permis, sans autorisation
de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, de livrer ou d’ac-
quérir en un mois les quotes-parts des mois suivants ou ce qui resterait
des quotes-parts des mois précédents afférents & cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1ev avril 19435.

Istrozioni

della Sezione dei prodotti ehimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per
Pindustria ed il lavoro sulla produzione, la fornitura e Pacquisto della colla
e della gelatina

(Fissazione delle aliquote per i mesi di aprile, maggio e giugno 1945)
(Del 15 marzo 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per lindustria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N.3, del
b aprile 1944, concernenti la produzione, la fornitura e l'acquisto della
colla e della gelatina, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Fissazione delle aliquote. Nei mesi di aprile, maggio e giugno
1945, le aliquote di fornitura e di acquisto, previste all’articolo 2 delle
istruzioni N.3 della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici, del 5 aprile
1944, sulla produzione, la fornitura e I'acquisto della colla e della gelatina,
sono fissate come segue:

Colla 100%

Gelatina 100%

Art. 2. Utilizzazione delle aliquote. Durante il periodo comprendethte i
mesi di aprile, maggio e giugno 1943, si potrd fornire rispettivamente
acquistare in un mese, senza l'autorizzazione della Sezione dei prodotti
chimici e farmaceutici, le aliquote dci mesi susseguenti o le eventuali rima-
nenze delle aliquote dei mesi precedenti relativi a questo periodo.

Art. 3, Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 aprile 1945.
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Verfiigung Nr. 740 A/45 der Eidgendssischen Preiskontrolistelle
iiber Hochstprelse fiir inldndische Obst- und Rosenwlldlinge, Rosensamllngs-
stimme und Rlbes-aureum-Ruten

(Vom 16. Marz 1945)

Die Eidgensssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartcments, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, verfiigt:

Mit sofortiger Wirkung werden fiir inlandische Obst- und Rosen-
wiidlinge, Rosensdmiingsstimme und Ribes-aureum-Ruten folgende hochst-
zulassige Produzentenpreise festgesetzt:

1. Produzentenpreise ab Produktionsort, bahnverladen:
Alter Wurzcll:als- Art der  Prels Art der
Wildlingsarten in durchmesser  Aufzucht per Aufzucht
Jahren in mm unpikiert 1000 St. pikiert
Erd
Acpfel (Maius comunis) 1 7— 9 Simlinge 180.— Samlinge
1 9—12 Simlinge  220.— Samlin
2 8—10 verschult
2 10—12 verschult
2 12—15 verschult
Birnen (Pyrus comunis) 1 T— 9 Samlinge 200.— Sam.inge
1 9—12 Simlinge 240.— Siamlinge
2 8—10 verschult
2 10—12 verschult
2 12—135 verschult
Vogelkirschen (Cerasus 1 7— 9 Samiinge  200.— Samiinge
Avium) 1 ‘ Samlinge 240.— Samlingo
St.-Julienpflaumen 1 Simlinge 220,— Samlinge
(Prunus .Juliana) 1 Simlinge 260.— Samlinge
2 verschult
2 verschult
Myrobolanen {Prunus 1 Simlinge 160.—~ Samlinge
Myrobolann) 1 Simlinge 200.— Samlinge
Paradis Typ EM 1X 1 Abrisse 210.—
(Malus Paradisica) 1 Abrisse 280.—
2 versch. Abrisse  260,—
2 versch. Abrisse  300.—~—
Doucin Tygp EM 11 1 Abrisse 220,—
(Malus acerba) i Abrisse 260.—
2 versch, Abrisse  210,—
2 versch. Abrisse  280.—
Doucin Typ EM I i Abrisse 200.—
1 Abrisse 240.—
2 versch., Abrisse  220,—
5 versch. Abrisse  260,—
Doucin TypEM V u, XVI1 1 Abrisse
b Abrisse
2 versch, Abrisse  200,—
2 versch. Abrisse  240.—
Quitten Angers Typ EMA 1 Abrisse
(Cydonia vulgaris) 1 Ahrisse
- 2 versch, Abrisse
2 versch, Abrisse
Mahalebkirsche ! Simiinge Saml.nge
¢Cerasus Mahaleb) i Samiinge Samlinge 190.—
Rosa canina und andere 1 Sim inge
Arten 1 Sam. nge
1 Sim inge
Rosa multiflora i Simiinge
1 Simlinge
1 Samlinge
Hahe in em
Niisse (Juglans Regia) 1—2 15—20 Sim.nge
Niisse Selektionen 1—=2 15—50 Samlinge
Stammdurclunesser
Veredlungshéhe in cm in I m Hihe qemessen Prels per 100 Stiick
mm Fr.
Rosensdmlingsstémme 100 2 40, —
110—120 8 55.—=
130—140 9 70.—
150—160 10 85—
190—220 11 100.—
Ribes-aureum-Stdmme 120 _ 60—

Die vorgenannten Preise verstehen sich fiir erstklassige Ware, die den
vom Verband schweizerischer Baumschulbesitzer aufgestcllten Qualitats-
bestimmungen entsprechen. Ware, die diesen Anforderungcn nicht ent-
spricht, muss im Preise entsprechend tiefer angesetzt werden.

2. Fakturierungspllicht. Beisamtlichcn Wildlingsverkdufen sind Belege
fir den Kéaufer und Verkdufer zu erstellen. Diese sind aufzubewahren
und miissen enthalten:

Name und Domizil des Lieferanten,

Ort und Datum der Lieferung,

Name und Domizil des Empfangers,

genaue Bezeichnung der gelieferten Ware mit Angabe der Sorten-
bezeichnung, der Durchmesser- bzw. Langenmasse, des Alters und
der Aufzuchtart,

Angabe der Stiickzahl,

Preis per 1000 Stiick,

Art der mitgelieferten Verpackung und Belastungsbetrag derselben,

Verkaufsbetrag.

3. Verpackung. Fir Emballagen, Sicke, Kérbe usw., sowcit sie durch
den Verkaufer geliefert werden, darf maximal der Selbstkostenpreis be-
rcchnet werden. Die Fakturierung der Embaltagen hat separat zu erfolgen.

4. Verbotene Mehrieistungen. Alle direkten oder indirekten Mehr-
leistungen der Kéufer, sei es in Form von Nachzahlungen, Pramien oder auf
sonstige Art, werden als Preisiiberschreitung betrachtet und dement-
sprechend geahndet.

5. Ailgemeine Bestimmungen. Koppelungsverkiufe sind unstatthaft.

6. Vorbehalten blciben die Bestimmungen des Artikels 2, Literas a
und ¢, der Verfiigung 1 des Eidgenossischen Volkswirtschaltsdepartements,
vom 2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguldren Markiversorgung; danach ist es untersagt, im Inland
Preise zu fordern oder anzunehmen, die, unter.Beriicksichtigung der branche-
iiblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unver-
einbaren Gewinn verschaffen wiirden, bzw. Waren, wenn auch nur voriiber-
gehend, ihrer bestimmungsgeméssen Verwendung zu entziehen oder hierzu
Vorschub zu leisten, insbesondere volkswirtschaftlich ungerechtfertigte
Schiebungen jeder Art zu tatigen oder sonstwie diereguldre Marktversorgung
zu verhindern oder zu erschweren, beispielsweise durch Zuriickhaltung
von Waren, Warenaufkauf im Inland, Eindeckung von Inlandware, alles
fiber den mormalen laufendcn Bedarf,

7. Widerhandiungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17.0ktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kricgswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft,

Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschaften, Fabrikations-
unternehmen und andern Betrieben sowic auf die Verfiigung Nr.3 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Gemiss Verfiigung Nr. 5 des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements, vom 14. November 1940, ist bei vorsatzlich oder fahrlassig
begangenen Widerhandlungen gegen die Vorschriften iiber Warerpreise
nicht nur der Verkiufer, sondern auch der Kiaufer strafbar.

8. Anbauvertrdge. Diese Verfiigung berechtigt micht zur Aufhebung
oder Abanderung abgeschlossener Anbauvertrige, welche niedrigere als
in der vorliegenden Verfiigung festgesetzte Preise cnthalten. Anbau-
vertrige mit hoheren als in der vorliegenden Verfiigung festgesetzten
Preisen sind entsprechend abzuandern.

9. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 16. Marz 1945 in Kraft,

Prescriptions ne 740 A/45 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concernant les prlx maximums des jeunes plants indigénes d’arbres fruitiers
et de rosiers, ies tlges d'égiantiers de semis et les tiges de Ribes aureum

(Du 16 mars 1943)

L’Office fédéral du contréle des prix, vul'ordonnance 1 du Département
fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le cout
de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, prescrit:

Les prix maximums suivants & payer aux producteurs, entrant immé-
diatement cn vigueur, sont fixés pour les jeunes piants indigénes (sauvageons)
d’arbres frultiers et de rosiers, les tiges d’égiantiers de semis et tes tiges de
Ribes aureum:

1. Prix départ lieu de production, marchandise envagonnée:

Diamétre Mode Priz par Mode
Sortes de plants Années  du collet de culture 1000 de cu'ture
enmm non repiqués piéces repiqués
fr.
Pommicrs (Malus eomunis) jeunes plants 180.—  jeunes plants
jeunes plants  220.—  jeunes plants

transplantés
traasplantés
transp'antés
jeunes plants
jeunes plants
transnlantés
transplantés
transn antés

Poiriers (Pyrus comunls) jeunes plants

jeunes plants 240.—

Verisiers des bois jeunes plant; 200.—  jeunes p.ants
(Cerasus Avium) jeunes plants 240.—  jeune: plants
Pruniers St-Jutien jeuncs piants 220.—  jeunes p.ants
(Prunus Jul‘ana) jeunes plants 260.—  jeuoes plants
transp antés

transplantés

M yrobotanes jeunes plants 160.—  jeunes plants

(Prunus Myrobolana) jeunes plants 200.—  jeunes plants

Paradis Type EM IX boutures 240, —
(Malus Paradisica) boutures 280.—
div. boutures  260.—=
div. boutures  300.—
2oucin Type EM I1I boutures
‘Malus ncerba) boutures
boutures  240.—
v. boutures  2S0,—
Doucin Type EM 1 boutures
boutures
iv. boutures 220,—
v. boutures  260.—
Doucin Type EM V et XV1 boutures
boutures
iv. boutures  200,—
boutlures  240.—
Coings Angers Type EMA boutures
(Cydonia vulgaris) boutures
V. boutures  200.—
. boutures  210.—
Cerisiers Mahateb jeunes plants 140.—  jeunes plants 130.—
tCerasus Mahaleb) jeunes plants 180.—  jeunes plants 190,
Rosa canina ef aures jeunes piants 70.—~—
espéces jeunes plants 100.—~
jeunes plants  130.—
Rosa multiflora jeunes plants 60.—
ieunes plants 90.—
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feunes plants  120.—

Noyers (Juglnns Regia)

jeunes plants
Noyers .élect:ons

ieunes plants

Diamétre de 1a lige
d I m de hauteur

o8
1—2

Hauteur de la greffe en cm Priz par 100 piéces

mm

Tiges d’églantiers de 100 7
semis 110=120 8
40 9

! 10

11

Tiges de Ribes aureum p— 60—

Les prix ci-dessus s’entendent pour une marchandise de premiére
qualité, conforme aux exigences formulées par la Société des pépiniéristes
suisses. Les prix des marchandises nc remplissant pas ccs conditions
doivent étre réduits en proportion.

2. Etabiissement obligatoire de factures. Pour toutcs les livraisons de
jeunes plants, dcs piéces justificatives doivent étre établies pour I'acheteur
et le vendeur. Les factures, qui seront conservées, indiqueront:

les mom et domicile du fournisseur,

le lieu et la date de la livraison,

les nom et domucile du destinatairc,

la désignation exacte de ta marchandise livrée, soit:

la sorte, les mesures de diamétre ou de longueur, 1'dge et le genre de
culture,

le nombre de piéces,

le prix par 1000 piéces,

le genre d'emballage livré et le montant facturé pour cet emballage,

le montant de la vente.
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3. Emballage. Les cmballages, sacs, corbeilles, etc., en tant qu'ils sont
livrés par lc vendeur des jeunes plants, ne peuvent étre facturés qu’au
prix coltant au maximum. Lcs emballages seront facturés séparément.

4. Interdiction de prestations suppiémentaires. Toutes autres pres-
tations directes ou indircctes, telles quc paiements supplémentaires, ris-
tournes, primes, etc., seront considérées comme dépassement de prix et
poursuivies comme tels.

5. Dispositions générales. Les ventes couplées sont interdites.

6. Demcurent réscrvées les dispositions de l'article 2, lettres a et c,
de l'ordonnance 1 du Département fédéral de I'économie publique, du
2 septembre 1939, concernant le colit de la vie et les mesures destinées
a protéger le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter a I'intéricur du
pays des prix qui — compte tenu des prix de revient usuels — procure-
rajent des bénéfices incompatibles avec la situation économique générale.

Il est interdit de soustraire a lcur utilisation normale, ne serait-ce
que passagérement, des marehandiscs destinées & la consommation indi-
géne ou de facilitcr de telles opérations notamment des transactions de
tout genre économiquement injustifiécs, ou d’empécher ou d’entraver d’une
maniére quelconque ’approvisionnement régulier du marché, par exemple
par la rétention de marchandises, par I'accaparement ou par 1’approvision-
nement de marchandises & 'intérieur du pays, dépassant lcs besoins nor-
maux. !

7. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues a I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et la procédurc pénale en matiére d’économie de
guerre.

Sont égalemcnt applicables: I'arrété du Conscil fédéral du 12 novembre
1940, concernant la fermeture préventive de locaux de vente et d’atelicrs,
d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations, et 'ordonnance 3
du Départcment fédéral de I’économic publique, du 18 janvier 1940, con-
cernant le séquestre et la vente forcée.

Aux termes dec ordonnance 5 du Département fédéral de I'économie
publique, du 14 novembre 1940, lorsque des infractions aux prescriptions
sur les prix des marchandises sont commises & dessein ou par négligence,
les sanctions pénales prévues s’appliquent non sculement au vendeur, mais
aussi a l'acheteur.

8. Contrats de culture. Ces prescriptions ne donnent pas le droit de
résilier ou de modifier les contrats de culture cn vigueur prévoyant des
taux inférieurs. Lorsque les prix stipulés sont plus élevés, ils doivent étre
réduits anx taux mentionnés dans les présentes prescriptions.

9. Ccs prescriptions entrent en vigneur le 16 mars 1945.-

Prescrizione N. 740 A/45 dell'Ufficio federale di controllo dei prezzl

concernente i prezzi massimi per le plantine seivatiche indigene (portainnesti)
di alberi fruttiferi, di rosai, di rose canine propagate per seme e di Ribes aureum

(Del 16 marzo 1945)

L’Ufficio federalc di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 dcl Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo dclla vita e le misure per proteggere I’approvvigionamento rcgolare
del mcrcato, prescrive:

Con effetto immediato i prezzi massimi da pagare ai produttori per
le piantine selvatiche indigenc (portainnesti) di alberi fruttiferi, di rosai,
di rose canine propagate per seme e di Ribes aureum sono fissati come
segue:

1. Prezzi da pagare al produttori, partenza iuogo di produzione, merce
caricata su vagone:

diametro enere di prezzoper  genere dl  prezzoper
Varietd di piantine annt del colletto allevamento 1000 pe2zi  altevamento 1000 pezzi
in mm non (rapfaniate fr. trapiantate Ir.
Mell (Malus eomunis) 1 7—9 piantine 180,— piantine 190.—
1 9—12 piantine 220.— piantine 230,—
2 8—10 trapinntate 200,—
2 10—12 trapiantate  230.—
: 2 12—15 trapiantate  260.—
Peri (Pyrus comunis) 1 7— 9 piantine 200.— piantine 210.—
1 9—12 piantine 240.— piantine 250,—
2 8—10 trapiantate  220,—
2 10—12 trapiantate  250.—
- 2 12—15 trapiantate 280.—
Cilieg selvatiei_ 1 7— 9 plantine 200.— piantine 210.—
(Cerasus Avium) 7 9—12 piantine 240.— piantine 250,—
Prugni San Giuliano 1 7— 9 plantine 220, — piantine 230,—
(Prunus Juliana) 1 ‘9—12 piantine 260,— piantine 270.—
2 8—10 trapiantate  240.—
2 10—12 trapiantate  280.—
M yrobotani al 7— 9 piantine 160.— piantine 170.—
(Prunus Myrobolana) 1 9—12 piantine 200.— piantine 210.—
Paradis Tipo EM I1IX 1 7— 9 taiee 240,—
(Malus Paradisica) 1 9—12 talee 280,—
2 8—10 varie taiee 260, —
2 10—12 varie taice  300.—
Doueln Tipo EM 11 1 7— 9 talee 220.—
(Malus acerba) o 9—12 : talee 260,—
2 8—1 varie talee  240.—
: 2 10—12 varie talee  280.—
Doucin Tipo EM 1 1 7—9 talee 200.—
1 9—12 talee 240,—
2 8—10 varic tajee 220, —
2 10—12 varie talee  260.—
Doucin Tipo EMV 1 7— 9 talec 180.—
e XV1 1 8—12 talce 220,—
2 8—10 varie talee  200.—
2 10—12 varie talee 240.—
Cologni Augers 1 7— 9 tajee 180.—
Tipo E} sl 9—12 talec 220~
(Cydonia vnigaris) 2 8—10 varie taiee  200.—
2 10—12 varie talee  240.—
Cillegi Mahaleb 1 7— 9 piantine 140.— piantine 150.—
(Cerasus Mahaleb) 1 9—12 piantine 180.— piantine 190.—
Rosa canina ed altre 1 8— 5 piantine © 70—
varitetd 1 5— 8 piantine 100,—
1 9—12 piantine 130.—
Rosa muitifiora 1 3— 5 piantine 60.—
1 5— 8 piantine 90, ~—
1 9—12 piantine 120.—
aliezza in em
Nocl (Jugians Regia) 1—2 15—20 pinntine 250,—
Noct (Selezloni) 1—2 15—50 piantine 350,—
allezza det punlo dlametro detlo stelo
@ {nnesto in cm a 1m di allezza prezzo per 100 pexzt
mm fr.
Piantlne selvatiche 100 7 40,—
di rose canlne 110120 8 55—
130—140 9 70.—
150—160 10 —
190—220 11 100.—
Plantlned! Ribes aureum 120 — 60.—

I prezzi indicati qui sopra s’'intendono per merce di prima qualita
conformc allc prescrizioni dell’Associazione dei vivaisti concernenti la
qualita. I prezzi della merce che non corrisponde a tali disposizioni devono
essere conseguentemente ridotti.

2. Obbligo di fatturazione. Per tutte le vendite di piantine devono csscre
allestite delle pezze giustifiealive per I'acquirentc cd il venditore. Le fatture
che sono conservate contengono i seguenti dati:

nome e domicilio del fornitore,

luogo e data della fornitura,

nome e domicilio del destinatario,

indicazione esatta della mercc fornita, ossia varictd, misure di diamctro

o di lunghezza, eta e genere di allcvamento,

numero dei pezzi,

prezzo per 1000 pezzi,

genere d’imballaggio fornito ed importo contcggiato per questi,

_ammontare della vendita.

3. Imballaggio. I sacchi, ceste, ecc., sc forniti dal venditore di piantine,
possono essere fatturati al massimo al prczzo di costo. I relativi importi
saranno conteggiati separatamente.

4. Divieto di prestazioni supplementari, Tutte le prestazioni supplc-
mentari dirette o indirette del compratore, come pagamenti posteriori,
premi, ecc., sono considerate come infrazioni di prezzo e come tali punite.

5. Disposizioni generali. Le vendite cumulate sono vietate.

6. Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2, lettere a e c, dcl-
I'ordinanza 1 dcl Dipartimento fcderale dell’economia pubblica, decl
2 settembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per proteggere.
I'approvvigionamento regolare del mercato, secondo le quali ¢ vietato di
esigerc o accettare all'interno dei prezzi che procurino un profitto incompa-
tibile con la situazione economica generale, tenuto conto del prezzo di costo
usniale nel ramo, risp. di sottrarrc alla loro. utilizzazione normale, fosse pure
temporaneamente, merci destinatc al consumo indigeno o facilitare simili
operazioni, in particolare, transazioni di ogni gcnere economicamcnte
ingiustificate oppure impedire o ostacolare in qualsiasi modo.1’approvvi-
gionamento regolare dcl mercato, per esempio col trattenere o accaparrare
merci all’interno o coll’approvvigionarsi in misura superiore al fabbisogno
normale con merci che si trovano all’interno.

7. Chiunque contravviene alla prescnte prescrizione incorre nelle
sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 con-
cernente il diritto ¢ la procedura penale in materia di economia di guerra.

Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novecmbre
1940 concernente la chiusura, a titolo prccauzionale, di negozi, fabbriche
ed altre aziende, nonché¢ all’ordinanza N.3 dcl Dipartimento federale
dell’economia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al sequcstro ed alla
vendita forzata.

In virtu dell’ordinanza N.5 del Dipartimento federale dell’economia
pubblica, del 14 novembre 1940, lc sanzioni penali previste per infrazioni
alle prescrizioni concernenti i prezzi delle merci, commesse intenzional-
mente o per negligenza, saranno applicate non soltanto al venditore, bensi
anche al compratore.

8. Contratti di colture. La presente prescrizione non da il diritto di
sopprimere o modificare i contratti di colture in vigore che fissano dei prezzi
inferlori a quelli citati nella prescrizione. Contratti di colture a prezzi
superiori a quclli stabiliti dalle presenti disposizioni sono ridotti di con-
seguenza.

9. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigorc il
16 marzo 1945.

Argentinlen — Einfubrbeschrdnkungen und Devisenbestimmungen

Laut Mittcilung aus Buenos Aires wurden die seit Mai 1942 geltenden
Einfuhrcrleichterungen flir Wareu der argentinischen Tarifnummern 2926/7
(Leibbinden aus Baumwolle mit. Kunstseide oder aus regenerierter Baumwolle
mit Kunstseide) sowie der Nummern 2979/91, 2995 und 2997/3018 (Baum-
wollgewehe verschiedener Art) bis zum 80. Juni 1945 verldngert (siehe auch
Verdffentlichungen im SHAB. Nr.204 vom 2. September 1943 und Nr. 246
vom 19, Oktober 1944), 65. 19. 8. 45.

Brasillen — Verbrauchsstenern
Im Nachgang zu der .im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom
15. Miirz 1945 (Nr.62) erschienenen Mitteilung ist bekanntzugeben, dass die
Verbrauehsstcuer anf importierten Pharmazeutika 6% vom Wert betragen

" wird. Steuerfrei sind dagegen Arzneimittel, welche mit der Bezeichnung ge-

miiss der brasilianischen, amtlichen Pharmnakopte verkauft werden. Eben-
falls 6% vom lmportpreis wird die Vcrbrauchsstener auf chemischen Pro-
dukten betrageu, wobei aber importierte Rohstoffe, die von brasilianischen
IFabrikanten im eigencn Betriebe verwendet wcrden, steuerfrei sind.

65. 19. 8. 45.

Brésil — Impots de consommation

En complément de la publication parue 3 la Feuille officielle suisse du
comnierce du 15 mars 1945 (n® 62), il est porté & la connaissance des in-
téresses que l'impdt de eonsommation sur les produits pharmaceutiques
importés sera de 6% ad valorem. En revanche, les produits médicinaux
vendus sous la dénomination de la pharmacopée officielle brésilienne seront
excuipts de l'imp0t. L'impot sera fixé également & 6% ad valorem du prix
dimportation des produits chimiques, tandis que les matiéres premiéres
utilisées par lcs fabricants brésiliens daus leurs propres entreprises ne
_payeront pas d’imp0ts. 65. 19. 8. 45.

Schweizerischer Geldmarkt
Offizlellier Bankdiskonto und Privatsafy Privatsiige Im Ausland

Baokdistonto Privatsalz Tagliches Geld Paris  london  Berlio Amsterdam Few York
% Y% % % % % % %
28. 1L 1% 1Y% 1 22.1L 1945 — 1, 3ly 1% ¥
UL 1Y, 1Y, 1 LUL 19456 — 11, 9, 1% ¥
9.1 1% 1Y 1 8.1l 1946 — 1Y, 2 1% ¥
16.1L 1Y, 1y, 1 15,00 1945 — 1, 2, 1% 3,

Lombard-Zinsfuss: Basel, Genf, Ziirich 3,—4%,% — Oftizieller Lombard-Zinsfuss
der Schweizerischen Nationalbank 2',%. 65. 19. 3. 45.
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Schweizerische Ueherseetransporte
(Mitteilung Nr, 106 des Kriegs-Transport-Amtcs, vom 19, Marz 1945)

Export
Lissabon—Phlladciphla:

¢ Helene Kulukundis » XXVII, Lissabon ab gegen 18, Miirz 1945,

Stidamerika: |

¢ Kassos » XXIV, Lissabon ab gegen 20. Mirz 1945 nach Rio de Janclro, Santos
und Buenos Aires,
« St-Cergue » X VI, ladebereit Lissabon gegen Mitte April nach Rio de Janeiro, Santos
uud Buenos Aires. "
Import
Nordamerika:

¢ Master Elias Kulukundis » XXIV, Philadeiphia ab 5, Mirz 1945 (mlt Stiickglter-
beilad); Lissabon an zweite Hiilfte Marz 1945.

¢Lugano» XIII, ab Philadelphia zweite Halfte Mirz 1945; Lissabon an anfangs
April 1945,

¢ Eiger » XI1, Baltimore ab 11, Miarz 1945; St-Vincente an zweite Halfte Marz 1945.

¢ Nercus » XXIV, Philadelphia ab zweite Hélfte Marz 1945 (mit Stickgiterbeilad);
Lissabon an crste Hilfte April 1945,

o Stavros » XXII, ladebereit Philadelphia zweite Halfte Marz 1945.
Lissabon.

¢Marpessa s XXI, ladebereit: Baltimore zweite Halfte Marz 1945, Philadelpbia
anfangs April 1945 (mit Stiickgiterbeilad). Loschhafen: Lissabon.

¢ Helene Kulukundis XXVII, ladebereit Philadelphia anfangs April 1945, Loschhafen:
Lissabon.

«Mount Aetna» XXI, ladebereit USA.-Hafen erste Hiilfte April 1945.

Loschhafen:

Siidamerika:
o St-Cergue » XV, Barcelona crwartet anfangs April 1945,

Pendeldienst

Lissabon—Toulon:
¢ Chasseral » XV, ab Lissabon 17, Marz 1945; Toulon an gegen 24, Marz 1945,

Die iibrlyen Schiffe:

¢Albula s, in Lissabon.
¢ Séntis », in Lissabon.
¢ St.Gotthard », in Lissabon,
« Thetis », La Plata-Roads.

« Ziirich », in Lissabon. 65. 19. 3. 45.

Transports maritintes suisses
(Communication n° 106 de I’Office de guerre pour :es transports, du 19 mars 1945)

. Exporiation
Lishonne—Phlladelphic:

s Helene Kulukundis ¢ XXVII, départ de Lisbonne vers le 18 mars 1945,

Amérique du Sud: .
¢ IKassos » XX1V, départ de Lisbonne vers le 20 mars 1945 pour Rio de Janeiro, Santos
et Buenos-Ayres.
« St-Cergue » XVI, mise en charge & Lisbonne vers la mi-avril pour Rio de Janeiro,
Santos et. Buenos-Ayres, 2% G 4 :

Importation
Amiérlque du Nord:

"«Master Elias Kulukundis s XXIV, départ de Philadelphie le 5 mars 1945 (avec
chargement complémentaire de colis isolés); arrivée & Lisbonne dans la deuxiéme
quinzaine de mars 1945.

«Lugano » XIII, départ de Philadelphie dans la deuxléme quinzaine de mars 1945;
arrivée & Lisbonne au début d’avril 19435,

o Eiger » XII, départ de Baltimore le 11 mars 1945; arrivée & St-Vincente dans la
deuxiéme quinzaine de mars 1945,

¢Nereus » XX1V, départ de Philadelpbie dans la dcuxi¢me quinzaine de mars 1945
(avec chargement complémentaire de colis isolés); arrivée & Lisbonne dans la pre-
miére quinzaine d’avril 1945,

¢ Stavros » XXII, mise en charge a Philadclphic dans la deuxiéme quinzaine de mars.
Port de déchargement: Lisbonne.

s«Marpessa » XXI, mise en charge 4: Baltimoré dans la deuxiéme quinzaine de mars,
Philadelphie au début d’avril (avec chargement complémentaire de colis isolés).
Port de déchargement: Lisbonne.

¢ Helene Kulukundis » XXVII, mise en charge & Philadelpbie au début d’avril 1945.
Port de déchargement: Lisbonnc.

¢ Mount Aetna » XXI, mise en cbarge dans un port des EUA. dans%a premiére quinzaine
d’avril 1945,

Amérlgne du Sud:
¢ St-Cergue » XV, attendu & Barcelone au début d’avril 1945,

Service navette
Lisbonne—Toulon:

¢ Chasseral » XV, départ de Lisbonne le 17 mars 19453 arrivée & Toulon vers le 23 mars.

Les autres navires:

¢ Albula», a4 Lisbonne,

¢ Séintis », & Lisbonne,

« St.Gotthard s, & Lisbonne,
¢ Thetis o, La Plata-Roads.

o Ziirich »,\ﬁ Lisbonne. 65, 19. 8. 45.

Redaktion: :
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Aktiengesellschalt Assuricum, Ziirich

Gemiil Beschlul des Verwaltungsratcs vom 17, Mirz 1945 wird
Coupon Nr, 1 unserer GeuufSscheine

mit brutto Fr,10.—, abziigiich Coupon- und Verrechnungssteuer von

zusammen 309%, d.b. mit netto Fr. 7 — cingeldst. Die Einlosung erfotgt

ab 9. April 1945 an der Kassc der ¢ Zirich » Allgecmeine Unfall- und Haft-
= pllichtversicherunys-Aktiengesellschaft, My .henquai 2, Ztirich. Z 163

Zitrich, den 17, Marz 1945. AKTIENGESELLSCHAFT ASSURICUAL

¢

N°e 65 — 647

Autoverkehr Thun—Stocken—Girbetal AG., Thun

Ordentliche Generalversammiung

Donncrstay den 29. Miirz 1945, um 15 Ubr 30, im Gastho? Biiren
in Wattenwil

Traktanden:
1. Jahresbericht 1944. .
2. Abnahme der Jahresrechnung 1944 und Genehmigung derselben.
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Entlastung der Gesellschaftsorgane.

Jahresrechnung und Bilanz liegen 10 Tage vor der Versammlung zur
Einsicht der Aktiondre am Sitz der Gesellschaft, Thun, Seestrasse 31, auf.
Zutrittskarten zur Versammiung und zur Ausfibung des Stimmrechts
werden nur gegen ] 1 cti eis vor der Ver ng aus-
gestellt, T 8

Thun, den 16. Marz 1945.

Namens der Gesellschalt,

der Verwaltungsratsprasident:
Sehmid.

COMPANIA ITALO-ARGENTINA DE ELECTRICIDAD

(Sociedad anénima)

Assemblée générale ordinaire des actionnaires

Conformément aux dispositions de I'article 21 des slatuts, Messieurs les action-
naires sont.convoqués en assemblée générale ordinaire pour jeudi 5 avril 1945,
4 15 heures 30, au sitge de la compagnie, Calle San-José 180, & Buenos-Ayres,

ORDRE DU JOUR:

1. Examen du rapport, du bilan et de l'inventaire pour le 33me exercice,
distribution des bénéfices et rapport du syndie.

2. Rémunération du syndic.

3. Election des administrateurs titulaires et du suppléant.

4. Eleetion d’un syndic et de son suppléant.

b. Désignation de deux actionnaires qui, avec le président, le secrélaire et
le syndie, approuveront et signeront le procés-verbal de I'assemblée.

Pour assister a I'assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer leurs
aclions ou les certificats de dépét en banques au sidge de la compagnie, Calle
San-José 180, & Buenos-Ayres, au moins trois jours avant la date fixée pour
Passemblée, conformément a Particle 26 des statuts.

En conformité avec le méme arlicle, les actions ou certificats de dépdl en
banques pourront 8tre déposés au méme effet, au moins 10 jours avant la date
fixée pour Passemblée, aux domiciles suivants:

en Suisse:
Sociélé de banque suisse, Bile,
é Crédit suisse, Zurich,.
i Union de banques suisses, Zurich,
Sociélé anonyme Leu & Cie, Zurich,
et lous leurs sidges et succursales en Suisse,
MM. A.Sarasin & Cie, Bile,
Banca Uunione di Credito, Lugano,
MM. Pictet & Cie, Genéve,
Privatbank und Verwallungsgesellschaft, Zurich;
aux Etats-Unis de 'Amérique du Nord:
J.-Henry Schreeder Banking Corporation, New-York.
Buenos-Ayres, le 8 mars 1945.

Qn
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Société du gaz de Ia plaine du Rhone, Rigie

Emprunt 4% oe fr. 580000 de 1938

Ensuite du tirage au sort effectué ce jour, les 10 obligalions de fr. 500 ehacune,
.nos 23, 104, 181, 347, 437, 520, 667, 798, 919, 1039 ont éle designées par le sort
pour &lre remboursées au pair, le 1¢¥ juillet 1945, auprés de la Banque cantonale
vaudoise, A Lausanne et ses agences, la Caisse d'épargne et de crédit, a Lausanne
et Vevey, MM. de Palézicux & Cie, & Vevey, du Crédit du Léman, & Vevey, de la
Banque caclonale du Valais, & Sion et ses agences.'L'intérét sur ces obligalions
eessera de courir & partir du 1er juillet 1945. L 6t

BANQUE CANTONALE VAUDOISE.

Société des chaux et ciments de la Suisse romande
Lausanne

Lausanne, le 15 mars 1945.

Emprunt 4% % 1931, de fr. 3000000

Ensuite du tirage au sort effectué¢ ce jour, les 100 obligations de ir. 1000 chacune
dont ies numéros suivent seront remboursées au pair .c 15 juillet 1945 a la Banque can-
tonale vaudoise & Lausanne, & la Banque cantonale neuchite oise & Neuchatel. a I’Union

»de banques suisses & Lausanne, A ’'Union vaudoise du erédit i1 Lausanne et dans les
succursales et agences de ces ¢tablissements.

Nos 8 405 674 1019 1357 1702 1902 2251 2501 2803
57 429 689 1056 1364 1708 1932 2300 2515 2815
106 - 468 L0 1114 1405 1753 1963 2332 2539 2827
147 494 154 1170 1443 1774 2008 2374 2588 2852
201 519 796 1184 1479 1775 2016 2390 2628 2878
207 559 834 1221 1518 1801 2081 2402 2642 2885
229 565 868 1248 1560 1820 2115 2433 2677 2914
230 602 909 1266 1605 1534 2153 2461 2725 2922
334 627 956 12901 1627 1346 2165 2175 2735 2952
351 639 1005 1329 1677 1877 2211 2196 2773 2972

L’intérét de ces Litres cessera de courir des le 15 juillet 1945, Le remboursement aura
liew contre remise des obligations munies de tous .es eoupons non échus.

RAPPEL: Les obligations suivantes n’ont pas encore été présentées au rembourse-

tuents remboursable le 15 juillet 1939: ne 353

» remboursable le 15 juillet 1942: n° 3§52 L 65

Lausanne, ‘e 16 mars 1945, BANQUE CANTONALE VAUDOISE.
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Soeciété industrielle suisse, disposant
matiéres premiéres et possédant commandes
fermes garanties, cherche, pour extension,

1. 40000 & 50000,

Patentverkauf oder Lizenzahgahe

Die Inhaber der naclistchenden sehweizerisehen
Patente wiinschen dicselben zu verkaufen, in Lizenz
zu geben oder anderwecitige Vereinbarungen fiir die
Fabrikation In der Sehweiz einzugehen:

Nr. 176097 betr. ¢ Verfahren zur Herstellung hohler,
nahtloser Metallgegenstinde von nteht
kreislormlgem Qucrsehmttsumfang, ins-

¢ Turhoseh 1 und naech
diescm Verfahren hergestcliter hohler,
nahtloser Metallgegenstand s,

Nr. 217185 hetr. ¢ In eine Schuhputz- und Schuh-
sehnlirhank umwandelbares Sitzméhel »,

Nr. 211092 hetr. ¢ Feinbesehlag fiir Feinkrempeln,
Baumwollkarden usw. s,

Nr. 234394 betr. ¢ Nach elner Erwdrmung auf iiber
800° C ohne Nachvergitung gegen inter-
kristalline Korrosion bestandiger Gegen-
stand s,

Nr. 202565 hetr. ¢ Photographlsche Kamera mr
Dreifarbenphotographle »,

Nr. 193950 hetr. ¢ Appareil de visée pour tir d'una

VBWWM

des Geschiftsheeen

Basel [otel Metropole-Monopole

Inhaber: W. Ryser-Bernegger

( mESTAURANT <METRO-STUBLI> )

Das fihrendo Haus Ilm Zentrum,
Barfilsserplatz 8 Telephon 2 89 10

Bern Metropole-Monopole
Café-Restaurant

Im Zentrum der Stadt, filr Sltzungen u. Quartler,
Sile fir Ausstellungen und Bankette. Bekagnt

il iigliche Kiche und Keller. Feldschl
arme mobile sur but également mohile s, ch:nfﬁf:.-: L s :r Fﬂzhef.szept
Nr. 195363 betr. ¢« Apparell de visée pour tir d’une

arme mobile sur hut également mohile »,

Nr. 190814 betr. ¢ Méeanisme eneleneheur-déelen-
cheur s,

Nr. 185615 betr. « Verfahren und Vorriehtung zur
Verarbeitung von bitumlndsen Massen
bzw. Bitumen-Filllstoffgemisehen, ins-
besondere solchen mlt hohem Schmelz-
punkt .u Sehutzberziigen an Bau-
werken und dergleichen durch Ver-
spritzen », ‘

Nr. 220996 betr. ¢ Vorrlehtung an Spulmasehlnen
zum Auffangen und geordneten Ah-
legen bewickelter Spulen »,

remboursables par tranches ou suivant mode
a convenir: Faire offres sous chiffre Hab 218
a Publicitas Berne. -

Genf La Résidence

Hote! — Restaurant — Bar — Gresse und klelne
Empfangssalens — 160 Betten — 50 Badezlmmer
Telephon in 1 2l — Aut !

Direktlon: G. E. Lussy.

Rasch vichtige Auskunft
am Telephon!

»An Ihrer pebe-Schnelisichtkartel
schatzen wir dle Oberaus zweck-
massige Elntellung In Zehner-
Staffeln. Sle erméglicht elne gute
Uebersicht und I3sst lelcht und
ohne Mihe eine Anzahl Dimensio-
nen Gberblicken. Selt der Inbe-
trlebnahme der pebe-Kartel
konnten telephonische Anfragen
rasch erledigt werden* schreibt
z.B. eln Unternehmer der Metali-
Industrle. Priifen Sle dle

Adler-Hotel
und Brlea-Schwelzerhof

Umgeben ven Girten. Sltzungsriume, Zimmer
mlt Telephen von Fr. 4.50 an. Telephon 2 42 17,

Besltzer: Kappenberger-Fuchs.

Lugano

belm Bahnhef
Anfragen befordern:

Kirchhofer, Ryifel & Go.

Patentanwaltsbureau
Bahnhofstrasse 56.

Zirich 1
EESL e e

Wir liefern in altbekannter Qualitéit:

Heiss- und Kaltleime
an Industrie und Gewerbe, ab 70 Rp. per kg.
Unverbindltche Musterofferten .
SARONA.CHEMIE GmbH., KRADOLF

vormals Dr. Stark & Ribi, chemische Fabrik
Telephon: 522 58

Hotel St.Gotthard-
Terminns
Restaurant. Sltzungszimmer sowle grosse, go-

rlumige Kenferenzsile. Zimmer ah Fr. 5.50.
Tee- und Abendkonzerte.

Luzern
Gegenilber dem Bahnhef

auch von dlesem GQeslichtspunkt
aus, denn am Telephon wartet
nlemand gernel Eine rasche,
richtige Auskunftsertellung am
Telephon wird jeder Flrma als
Plus gewertetl

Restanrant
Stranss

Neuenburg
Verlangen Sle Prospekt Nr. 19 durch

BAUMIER"

Spezlalltit: Gehackene Fische
Der gute Neuonburger Weln

M. H. Jost.

FRAVENEELD

PATENT-BESCHAFTSBOCHERFABRIK o TEL 7 24 51

115-8

Crédit foncier neuchatelois

Remboursement d'obligations

En présence de Me Blaise Clere, notalre & Neuchatel, il a été proeédé, ee jour, au
7me tirage des ohligations de

V'emprunt 3% de fr. 3600000 de 1938

Les 114 ohligations dont les numéros suivent ont été désignées par le sort pour étre
remhoursées le 30 juin 1945 par fr. 1000: X

Nos 56 261 502 724 929 1228 1505 1890 2246 2687 2914 3169 3436

58 281 614 731 943 1255 1530 1986 2252 2690 2930 3193 3470

85 286 621 747 974 1258 1538 1994 2283 2722 2968 3213 3499

134 357 628 765 1022 1300 1597 2015 2300 2751 3059 3216 3517

136 358 638 767 1059 1305 1628 2044 2568 2795 3077 3246 3558 Trée beaux meubles

159 365 665 800 1086 1326 1707 2166 2572 2886 3088 3292 3560 e o A C o

177 391 704 848 1120 1381 1757 2177 2624 2889 3091 3312 neuf. Photographies

225 436 715 863 1167 1465 1866 2178 2639 2900 3145 3335 a disposition. Eerirg

255 458 719 872 1217 1495 1867 2192 2651 2906 3157 3340 sous Chiffre P 322-8 L

Olten Hotel Aarhof

Medern. Prima Kilche, eclgnlerte (etrinko. Aue-

. Private und Bidor,
Zimmer von , Fr. 4.— an. Kenferenzsile ver-
schledener Grdsse.,

V. Huber, Prop., Telephen 5 88 71,

Handels- & Rechts- Ausklinite
Renseign. commere. & juridig.
Bellinzona; Dr. S. Zek, Ad-

vokat uand Notar. Tel. 6 63.

Chur: Treuhaod- u. Inkasso-
bureau J. H. Juon & Cie.

A vendre d’oceasion,
a prix avantngeux:

Belle bibliothéque
Grand burean res,

St. Gallen HotelRestaorant
Bahnhofplatz Walhalla-Terminos
Telephen 229 22

Bekannt fiir eergfaltlg gefilhrte Kilcho. Reello
Welne. Alle Zlinmer mit fllessendem Wassor und
Telephen. Sltzungszimmer. Frau R. Klelner,

;;es ti:rci ’s\;slr.lés:gnés ee;;gzon;éde pzrter int::t'et dés I:c 30éju]in 3109%5.. A a Publicitas Lausanne. Thun Hotel-Restanrant
nppel. obligation n° nonece pour T¢ remboursce Ie Juin , na ]
pas encore été présentée; elle a ec,ssé de porter intérét depuis eette date, 17 B Bm"h“ Freienhof

Bcvorxumesl-‘nmlllcn und Passantenhaus. Rublg
und dech Im Zentrum -der Stadt.

Besitzer: Famille Amstad.

Neuchiitel, le 14 mars 1945, LA DIRECTION.

Usines métallurgiques de Vallorbe, Vallorbe
Emprunt hypothécaire 1 rang, 4%, de fr. 1000 000, de 1939

Les porteurs d'obligations de cet emprunt sont informés que I'amortissement
contraetuel du 30 juin 1945 de fr.41000 capital nominal a été effectué par voie
L 66

Winterthar Restaurant

de rachat en bourse. am Bahnhof Gotthard
Lausanne, le 16 mars 1945, LE CONSEIL D’ADMINISTRATION. —_—
e 6UT ESSEN! )
Crédit du Léman, Vevey (S LR

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires a fixé le dividende pour
Yexerciee 1944 sur le capital-actions privilégié & 4%. Il est payable dés ece jour
& raison de fr. 9. 60 brut, contre remjse du eoupon n° 5, au sidge et aux agences
du Crédit du Léman. L 64

"Vevey, le 14 mars 1945,

Danzas & Cie. AG..Schaﬂhcusen

Restauran! usd Gescllschalishans

Ziirich « Zur Kaufleuten »

Pellkanstr. 18, Zirich 1, Talacker

Moderne Sile fir Versammlungen, Bankette,
und A

Ruhlw:. bequeme Sitzungszimmer. Bekannt fiir

gepflegte Kiiche und Welne. Telophen 25 14 03,

Bofllch ompflehit slen: J. -Riedl.

Internationale Spedition und Zollageniur, empfiehlt sich fiir ~Fabrlque de sacs
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